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46, szim, 1915. 62. Evroryam,

A «proletam Irén . . . Tiszta, engedelmes, szelid
ledany a soha sem élt vértanu 6zvegyének, a durva
s26 63 j6 sziv Mosolygo baesijanak, a vilds ka-
landordnak a fejlédé magyar tirsadalmat széz-
felekép fejl, piszkos, lélekkufar, eladosodott vilé-
gaban , . . orvény tirul lépte és komoly szerelme
elé . . . utdlatba bodulva retteg az anyai kény-
szer, rderdszakolt férje elott . . . visszafelé folyo
konnyek, egyenesnek marado, néma megalizko-
dés s a remény fekete ibolydja a sziv mélyén . . .
mint sziklirél sziklara, megprobdltatasrol meg-
probaltatasra bukik hdsen, szétlanul... de a
mikor az ocsminy kelepezének latdsdra nyilik
fol szeme — s 6 csak a csalétek? — harso-
nas hangn hosnGvé aczélozddik a régi szende
linyka: — ... megelégszem ontudatommal, sa-
jat értékemmel, én elég vagyok magamnak!. ..
Még egy utolsé rezzenés s a zaklatott sziv bol-
dogsig elé esitul!

Kis szende Trma!... A rang és m6d meleg,
magyar zenéjii csatdja roskasztja a sikkaszto
méltosdgos rokont a nyakas, nagyszivii, gazdag
félparaszt batya elé, a kinek fia zavarba igé-
zbdve bamulja, kiveti, imidja az drtatlan, bdjos
csicsergést, a mely kész halalba vinni piezi kis
szivét, mert akkor az 6 vagyona papara szall
és megmenti a gyalizattol . .. s milyen pirulva
rejti el eljegyzési esokjit Sandor széles mellén!

A pattogé, vidam Erzsike kétszeresen aranyvos
elligyulasal, nagyszerii monddsai, ez a kis helyre
magyar ledny, a kir6l esak az angyal szérnyak
hidnyzanak ... a ki azon a rossz Pesten meg-
marad érintetlennek s minden szolgdlati helyérdl
i6 bizonyitvanynyal, spérolt pénzecskével lép
ki... élete koezkaztatésival menti meg a Tisza
torkéabol a polyds delenczr-et, igen, igen! . . . s 4r-
tatlan, meggondolatlan feesegése olyan kinnyi,
olyan bajos, hogy kénny szikik az ember sze-
mébe téle: — Ha még egy cseesemét litnék a
Tiszdban, jra azt tenném, a mit tettem — ki-
véve, hogy utina nem ugranim, mert uszni nem
tudok, de ha nagyon sikoltozna, tin még azt
is megtenném — meg én — habér miatta Ferit
milliomszor veszteném el.

Cyprienne! . . . Franezia frizura, kénnyii sok-
sok szép 820 . . . szeszélyes, pajkos, csillogbszemii
fiatal asszony, bolondos, nevettets, aranyos kis
fitos tragikuma: — Tessék! mar most véra-
kozzam négy esztendeig — egy férj kozt. a ki
mdr nem férjem, s egy mésik kozt, a ki médg
nem az! Eltudnak engem igy képzelni?. ..
Hogy nevetik bdjos, sidlytalan vergfdését az
esernyds bamba udvarlé s a sajat Cyprienne-jét
légyottra esalé fér) kozott!... c=6kolnivald
dithe: — Helyesen, baratom, on tisztel. O tisztel.
En tisztelt asszonysfg vagyok!... a bolondos
otletekben tombold csokraéhes vér esiorgl sap-
kasan bohoéezkodd szerelme, a mely férjétdl
Adhemérért vilni akar s beesipve esalja mee a
reménybelit az igazival . .. Milyen furesa vilig
lehet a franezidknél s milyen ingerls esak elkép-
zelten szinre élénkitése ... mosolygd semmisé-
gektll izgatott sziv, tréfds derii. . . idegen vilig.

Mennyivel kozelebb 41l a sitétebb rajzu ma-
gvar vélas lelkéhez: a Czifra nyomorusiégban
nemes lemondis kovetkezéseként konnyet fa-
csar; a Stomfay-csalidban gdg és jellemgyin-
eség bis tévedése; Proletirokban szennyes
e Mty T e et iy
S & g y 1 élig 6, félig
hallgaté nemes szivének Osszeiitkozése ... hol
benne, hol koriiltte, de igy is, gy is, mind jo
szerep, ha nem tiobb, esak egy jelenés: konnyet,
tapsot korbdesol6 hatésu. ..

Ott azonban, a hol a szfv gyokerét marezan-
golja a kéz, ki ad lelkéhez ill6bb, gordiils nyelvii
tragédiét a mabol, mint Ohnet, Sardou, Dumas ?

GGgos Claire!. .. Sértett féuri dolyf dobja
csak a kufar millibkhoz pértolé sima Bligny
herezeg el6tt a vasgyéros gyongéd, meleg keb-
lére, a kinek imédata megtorve loki a pérbaj-
goly6 utjaba, hogy mindent feleitetén szakad-
jon it a gbg felhdin a kinban felvillamlé szerelmi

vallomés: — Meghalok, tugy-e, édes szerelmem,
s te érted halok meg? Mosolyogsz redm, a te
karjaidban vagyok. — Milyen édes a haldl! —
De nem! Fajdalmat érzek! Blek! Csak egy
szot — felelj!. .. Szeretsz?

Fedora!... Bosszu, bosszu a nihilista kéz
megolte kedvesért!. .. Parizei menedékhelyén
kozony alarczaban furja magit Loris grof bizal-
maba . . . O, esak hadd jdjjon éj idén a palotiba,
ha majd kilép, orosz rendérik lesnek ra a sotét-
ben és Wladimir bosszuja beteljesedik ... De,
Istenem, ez a vallomas a Fedora szerelmét kérd
ajkakrol!... Egy asszonyért olte hat meg
Wiladimirt a férj biintetd keze?. .. Loris iréint
érzett titkolt rokonszenve most lobogd szenve-
délybe gvulva éleli keblére az ajté mogott les-
k6dé halal eldl. .. Havas Péterviron mir - el-
végezte munkajat Artatlanokon a hosszu kezii
megtorlas . .. Loris érjong a dithtdl s az aljas
kém nevét hozza mér Baroff ... Késd! Fedora
gybont & bosszut, szerelmet halyogba von szemé-
ben az 6ldékld bizdnezi méreg!

Nemes szivii Franeillon kiizdelme a méltatlan
férj méltova tevéséért, egy zordabb Cyprienne
démoni otlete, a melyet tragédiabol békils vig-
Jatékka fordit a szelid, okos baritnd artatlan
kelepezéje . . . mennyit beszél, =6t tarcalog, de
szive sikolt ki halkan minden szavabol . . . kiizdd
ezive . . .

... minden ndi sziv minden rezgésétdl gazdag
szive ... a Gautier Margité, a ki imadsicos
szerelemben akarja folkiizdeni beteg testét, lel-
két a tisztasigba ... az 4hitott vilig ajtajat
behizza elétte egy tisztes Gsz apa fia jovajét
félt6 konyorgése, s mire Armandja folszakitja,
Margit megsovinyodva, kékiils iiregébe huzddo
szemmel csendesiill a nagy Tsmeretlen elé: —
Mér nem szenvedek ... Mintha az élet vissza-
térne belém!... Olyan j6l vagyok, mint még
soha!. ... De hisz élni fogok . . . Milyen boldog
érzés . . . s mozdulat, kénny, s6haj nélkil szuny-
nyad &t a haldlba. Fehér nyugvésa el6tt a tér-
del§ Nichette hangja remeg:

— Teljes lesz a te boesdnatod, mert teljes
gzivedbdl szerettél!

VIII.

E nagy kaleidoszkop szines iivegdarabjainak
szeszélyes harmoéniikba verddését ligv aranyo-
zésu, silytalan keretként fogta korill nappali
élete. Proba-sziinetben ujsigir, komoly ar, kit
délel6tti sétdja a szinhdzhoz vetett, rajongéd
ifii mindig nyilatkozni akaré, de kozhelyek
elnevetgélésén tal sosem juté félénk szerelme,
vidam kollégak paijtéskod6 udvarlésa vette koriil
tréfaval, meggondolt szavakkal, hédolattal; az
utezdn leereszkedésiikben sem béntd, mosolygd
néi fejbiczezentések, mély kalapemelések, egész
oreg urak nacypapés integetése, keeses dkiszti-
handy és méltésioos evan szerencsémm keresz-
tezték mindenkibez egyformén béjos, esoppnyi
meghajlasat, futé mosolydt, szeme halas, de
biiszke esillanfsét ; szinhéz eldtt, pénztar mellett,
szerény alakja koriil mindjart vig, hangos eso-
port alakult, a melyre més mostohdbb sorsu
hala_ndé_k bimultak innen iz, onnan is amazoké
szerint igazgatva arezukat ; paholya konyoklGjén
mindig volt virig s két-hirom bonbonos papir-
tasak, felvondskozben tisztelettelies kopogdsra
fordult vissza szelid wzabadb-dal, jaték alatt
bizalmasabb ismerfsok nyitottdk ra halkan a
kis ajtot s boldogok voltak, ha mogotte a sotét-
ben gubbaszthattak egv tdmlatlan széken moso-
lyéira, szavira virva. Ha nagv térsasig vidém
uzsonnéra randult valahol a zéldbe, az els§ koesi
f6helyén maméja iilt s a fogat holdog tulajdonosa
a visszaiilésen kuporgott. Bélokra ténczrendje
két nappal azel6tt tele volt firkdlva s ha az
egymas nevét kihuzgdlé tdnczosai kozott dssze-
szolalkozdsra nem keriilt a sor, csak az § aranyos
kér tekintetéért tértént: mindenki asztaldnal
akarta tisztelni souper-ra s végil is az 6 kis
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asztalat tologattik a kivételt nem tevl figye-
lemtdl elbdjoltak lakomai hosszuvd, a melynek
fején ozvegy Ldnyiné tronolt csakhamar koz-
ismertté valé fekete selyem ruhdjiban. Most
szankdzds volt, koresolydzas; sziiretre hivtak,
majalison tolongtak utdnna; jétékony bazéron
az 6 bodéja volt a leghangosabb, ha iinnepélyt
rendezett egylet vagy viros, § szavalta az
alkalmi 6dat.

S a férfiak szerelme? Most, mire leszamolt
vele magiban teljesen, 6, 1gen, teljesen, a mf-
vészetért vald rajongéson keresztiil probalt kis
keze felé nyulni, komoly hézassigi ajénlattal
keringett mélan koriilte, epedt kozelében esékja
utdn, fiirdott mlivészetének meleg, selymes lehel-
letében reményteleniil. Péesen a komoly Zélyomi
Jott vasalt, hibatlan redingotejaban majd minden
délutin s beszélt neki commedia dell’arte-rol,
Dionysos keeske-énekérdl, misztérinmrol, Adam
de la Halle-r6l, Goldoni-r6l, Stratford-on-Avon-
161, Oberammergaurél . . .

— Valéban megraz6 ez iinnepi passio-jaték —
halkult el egyszer a szava egy tavaszi alko-
nyatkor — de az angol s kiiléndsen a német
turistak eltfirhetetlen tolongé sokasaga, a hiség
s némely parasztszerepll értelmetlen orditozdsa
sokban lerontjak dramai dhitatunkat, a melyet
mér gy is élénken probara tesz maga a szinhdz
amfiteAtrumos méreteivel s a falu lakéinak til-
shgosan is fejlett kereskedelmi érzéke. De bocsa-
natot kell kérnem, hogy szavaim egymisba
oltom, de nem errdl akartam beszélni, hanem
magamrol és talin kegyedrdl.

— Ugyvan? § mir6l? — kérdezte Arabella.

— Kegyed, szeretem hinni, eléggé ismer és
olyan komolyan fog meghallgatni, mint a milyen
komolvan jon a 526 legbensémbdl. Szabadségs-
ban &ll félbeszakitani vagy egy kézlegyintéssel
napirendre térni ajinlatom f6létt. Nos, nem
tagadom, ezek a mi beszélgetéseink a mily nagy
szellemi Gromet szereztek nekem, épp oly mér-
tékben segitették meggyikerezni lelkemben azt
a halviny reményt, hogv egyszer tébb joggal
iilhetek kegyed mellett, mint most, hogy egyszer
halaval és koszonettel esékolhatom meg kezét,
mert tigy helyezte az enyémbe, hogy nem is
széndékozik tobbé visszavonni. A helyzet minden
arnyalatat atgondoltam, minden fiiggl kérdésre
lenne javaslatom, a mely kegyedet semmiféle
érzésében nem sértené s nekem tiobbek kozott
alkalmat nyujtana, hogy a sors intézkedésén
némi helyeshitést tegyek.

Arabella, a kinek arezdrél fokonként tiint el
az érdeklddd mosoly, hogy valami kinzé elmerii-
lésnek adjon helyet, szeméhez emelte zsebken-
dGiét s mintha ceak letoriilte volna a lassu sza-
vak hatd<at, djra a kis komoly, érzelmes deriilt-

ségii tekintet kedveskedett réla Zélyomi felé: -

— Nem fog megharagudni s azért jébaratok
mgmdunk, ugye, Zolvomi, hisz gondolhatja,
mit akarok mondani... Nem tehetem, nem
tehetem, még hogyha egy életre elég is lenne az
a beesiilés, a mit maga irdnt érzek . . . két okom
van ... a szinpadrél nem mondhatok le, ebben
sziilettem és ebben akarok megoregedni . .. é
]qs Dinim, azt akarom, hogy az én nevemet
viselje. ha mir... — g a kis zsebkendd tjra
megvillant — nem, nem lehet . . .

— Megértettem! — hangzott alig érezhet
remegéssel a vélasz az 6sszeharapott ajkak koziil.

Elhallgattak.

Zoélvomi folallt:

— Meg fog boesatani, hogy most elsietek.
A kimyvérnshoz szdndékozom még. Igen érdekes
szinhéz-alapitds koriil zajong most Berlin mér-
czius Ota, Die freie Biihne, fgy akarjik nevezni.
Egypér szémot hozattam ottani napilapokbél.
Ha megengedi, holnap majd elmondom, mi van
az illet ezikkekben. Viszontlatésra!

Mésnap csakugyan megjelent a szokott idSben,
béven beszémolt Paul Schlentherrfl, Otto
Brahmr6l és sosem esett sz6 ezutdn koztilk
mésrél, mint mfivészetrdl . . .
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Gydrben Szillainghy egyre szér-
\'i]ll}'i;.‘-’il-bl) megjelenése hozott za-
vart és oromet életébe. Szeszélyes
id6kozokben hol egy napra, hol
egy hétre vagy féldélutanra jott.
Képes volt egy pulykapecsenyéért
ordkig elprédikalni a takarékossig-
r6l néha, néha meg a kis fin egy-
egy furesa kiszélasara harsdnyan
felhahotdzva tiz forintot nyomott
Lényiné kezébe, hogy most rog-
ton menjen el & vegven valami
jétékot Dininek. Volt nap, mikor
kedves karszékében élvezettel sziva
szivarjit, elesondesiilt, megindult
érzelemmel tallozta végig szép ko-
zos multjukat s egy-egy emléknél
hosszan eliddzott, apro részleteket
tovirdl-hegyire folidézve, mint a ki
menekiill a jelentdl s megvaltozott
énjétSl. Megvaltozott? Epp ez az,
a mit sohasem akart elismerni, ha
Arabella, megsajnilva szeszélynek
mondott, de vergGdésnek latszo vi-
selkedését, a helyzet tisztdzasait
egypar nem bénto, mindenbe be-
lenyugvo szelid széval akarta eld-
segiteni. Maskor mogorvan jott,
harom szt alig szolt, ujsdgot ol-
vasott ebéd utén s minden kér-
dést elharitott magatol:

— Nem! Nines semmi bajom!
Mi bajom lenne? Gondolkozom.

De jokedvében is, zord pillana-
taiban is oly nyilvinvalo volt,
ugy orditott minden szavabél, moz-
dulatab6l a teljes kozonyosség,
hogy esak § nem vette észre. Gro-
teszk beszédmodordnak kellemet-
lenked8 héja megkopott, tréfai keserfibbé let-
tek, minden irdnt érdekl6dd, goromba meg-
nyilatkozésaban is kedves figyelme ellanyhult
s egy meggondolatlan széra ingeriiltsége gy
pattant a beszél6 arczdba, mint az agyonfe-
szitett har, ha szétreped.

A s7i¥ senyvedt az ereje szitt érzésben, mint
eserje-torzs a megunt foldben, a biiszke levelek
elernyedtek, rozsda vagott rajtuk barna foltokat,
virdgjait bimbojukban kezdte ki a sdrga rothadas
§ a régicknek csonkjai konyultak ald bisan
minden diszeiil. Arabella latta a lassu pusztulast,
de azt mir nem vette észre s Szillanghy maga
elott sem akarta bevallani, hogy fél megvilni
t6le, mert ez az utols6 szdméra termett televény;
j6het még nével osztott 6rom, léha szeretkezés
lesz csak az, ) szerelem keresésre deresedd feje,
lelke faradt. Hisz ha bevallotta volna, ha maga
elé loditotta volna a gondolatot, hogy szemébe
nézzen, kikeriilhetetlen lett volna a leszamolds
férfikordval — az oregség kiiszobén. Inkébb
masiitt kereste a hibat, méasiitt a leszdmoldst.

Ha otthon volt Gugh-on, napokat toltott
szerelmes levelei, kifizetett és siirgeté szdmlak,
valtok, értékpapirok, régi elszamoldsok, jiove-
delem-mérlegek rendezgetésével. Olvasott, jegy-
zeteket csinalt, szamolt, apro szalagokkal ko-
totte 4t a esomodkat, sok szinil, alaku boritékokba
dugdosta Oket, szazféle jelet firkalt rajuk kék
plajbdszszal, vordssel s szekrényekbe, wert-

heim-be, fréasztalba meggondolt esoportositassal .

helyezte vissza multjanak fura levéltarat, hogy.
egy hénap mulva mindent djra kezdjen. Egy
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azonban, miel6tt hozzéd fogott volna, viligos
volt, elGtte: ez igy tovabb nem mehet! A buza
megérik, kicséplik, jon a zsido Gy6rb6l vagy
Koméarombol és itt a pénz; a hatarban parasztok
gornyedeznek a bérelt foldon, pénz; megveszik
a birkdit, gy is annyi kergiil meg koziilok egy
évben, és fizetnek, hentes jon a hizott diszndért,
az oregbéres hozza a zsiros bankékat, mésziros
keriilgeti az okrot félnapig s elGveszi a szutykos
bugyellarist végiil. Pénz é« pénz! Alig fizette
ki a béreseket, vagatott be kastélyan par torott
ablakot, vett egy-két ekevasat, istringot mi
fenét, adott par szaz forintot a béesi szabonak,
kiegvenlitette a béesi mosoné szamlajat, mert
gallért, azt nem tudnak Magyarorszigon vasalni,
egyet utazott, nehény konyvet olvasott, kis
viradg, ezukor, valami vacsora par embernek s
az a tényér szamo6eza minden ebéd utdn... s
ha igazén kell, mar nines, kolesonért mehet!
Mért? Nem kdrtyazik, az az Andris batydm
terrénuma, nem iszik, léversenytll a gyomra
fordul, gy6ri kirindulisok s a mit a kis Dini
kap, igazén szégyenletes minimum, egy oOreg
dog kutydja van, nem vadészik, nem jér Pé-
rizsba, Ostendébe, Montecarléon esak étutazott,
egyszoval nem szérja a pénzt és:

— Tészkes fenéjit a dolgnak, mégsem vag
ossze semmi! Hs itt van ez a hatvanezer forint
adossag!

Az igaz, hogy tr! Mért? Ha talin alkudna,
majd olesobban adndk talin egy olyan névnek,
mint az 6vé? Zsidé alkuszik. Megszdmolja a
viltott pénzt? a koesist6l kérjen vissza négy

hatost? Pohdr spriczezert igyék
ebédhez vagy mi a ménkiit tegyen?
Igaz, hogy volt egypér év Pesten,
az Aranka idejében, no, és még
azeldtt is egy kiesit, hogy valami-
vel tobbet koltott, ezer frtos val-
tora hétszazhat vanat kapott, de az
nem tartott olyan sokéig, az har-
minezezer frindl nem lehetett tobb
akkor s most egyszerre hatvanezer!

S ha megoregszem ? Honapos szo-
béba bijjak, mint Andrés? O meg-
teheti, mert egész nap a kaszino-
ban kértvazik... De én? Talin
rimeket frjak vagy czipt foltoz-
zak ? Vagy a Béla venne magihoz?
Eppen nekem valé lenne minden
reggel keziesesokolomozni nagysa-
gos, talin méltésigos feleségének,
mikor 0k is esak olyan tekintetes
urak, ha szigoruan veszsziik, mint
én ! Kiilonben is a kirme feketéje
sem az oveé,

— Szép kis oregség elé nézel,
nagy Szillanghy kis fia, ba meg
nem reformalod magadat! Latod,
ha mAsként nevelted volna maga-
dat, mint festett haju vén hilye
gavallér eltartathatndd magadat
valami damaval, a hamis kartya-
z4s sem megvetend( vagy a loku-
peczkedés, a politika és8 kereske-
delem enyveskezii OsszekotGiének
elegins szerepe is passzolna az ilyen
rongyolodasnak indult urhoz... Na,
majd meglatjuk, de adossag nélkiil
fogok meghalni, mégha ezérna kesz-
tytiben és foltozott ezipGben is kel-

lene az egész évet 1tthon biido-,

sodnom 4t ... Megkérdezem az Aranyost !
Befogatta a kétkerekitbe az oreged6 Barsonyt
s elhelyezkedve az iilésben, faron bikte botjival:
— Na, induljon a nagysigos fr!
IX.

A kig Dini, mint Janesi és Juliska esodds
erdejébe szabadult esopp dlmélkodé nyitott a
nagyok értelmetlen életére nagy szemeket és
n6tt, mintha hiztdk volna, dgyhogy otéves
kordban hétesztendbset mutatott.

Uj véros, 4j baesik, ij nénik, most divén az
dgya, aztin lada, megint egy szép rézgomb van
a tetejin és igazi 4gy, a mire nappal nem iilnek
és nem vasalnak rajta ruhét; itt egy fal mellett
bokorsovény huzodik, milyen jé6 bujéeskahely,
ott dongikbol réesos hizat rak az a nagy fit

és benne lehet iilni ebédig, Fiireden a Korlath.

béesi szépen borotvalkozik a szomszéd szobdban,
& nézheti, csak szolni nem szabad s a végin
wzaptosy hist ad jutalmul a néni; a szinkor elGtt
a nagy faban van egy lyuk és hangyik mennek
oda mindig ki s be; vaust fityil és szaladnak
feléje; sima vizen hajé, porban kerepel6 szekér;
orvos béesi jon egy gorbe kis vassal és a szemén
keresztiil bedugja neki az-orriba; dgyban fekszik
és fogogat)ik, érdekes szomornan bamulnak rd
és hozzdk a pisztolyt, raké szekrényt, siitemé-
nyeket; medve 4ll a kardesonyfa alatt, piezi,
fekete, meghajol, elnéz, piros nyelve kijon és
mondja: mé-md-mé, sokdig; eqy oreg béesi min-
dig fintorpofikat vig neki. .. mennyi, mennyi
sok szép jaték ez mind Gneki! (Polyt, kiv.)
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asressarsaren aree

Ti csonka vén fizek, ttszéli koldusok,
Esbvert, szélezibalt, erbtlen oregek,

A szélben Agatok majd halk imét susog,
Majd vad siralmival zaklatja az eget.

Siirti es6t szitél az 6lmos, sziirke ég :
Unottan nézitek, ha egy szekér halad,
8 keservesen forog a megmerilt kerék,
Es pérolgé lovak dagasztjik a sarat.

Ha majd erddt, mezt meleg sugér firdsat,
8 bd olvadés utén megtelnek az erek,

8 a rét korAn kinyilt sirga virfgi kdzt
Lépok csillimlanak s bolyongd ér csereg:

UTSZELI FUZEK.*

Rovid napokra mér jonnek hosszi, hideg,
Végetlen éjszakdk, de — ti nem alszotok,
Virasztva szomorin, szorongva érzitek,

Hogy hull, hogy hull, pereg fazés gyér lombotok.

A lassu, hervatag, bis haldoklés utén
Hoszemfodé! alatt elaltat-6 a té1 2

Vagy akkor &ll be csak inségtek igazan 2
Rubétlan koldusok, rubinak rossz a dér.

* Felolvasta a szerzd o Kisfaludy-Térsasig novemberi @lésén.

Ordm lesz éltetek, barmily koldis, szegény,

Fehér kodon a hold sipadtan pislog ét,
Metszé goromba szél sipol kegyetleniil ;
Megérzi Agatok az éles fagy foght,

S a szélzigis kozé siralmatok vegyiil.

8z4ll a varjisereg, de nem taldl vetést,
Amott egy &rva nyal bukdéesol a havon,
Mindenki unja mér a téli szenvedést,
Virjitok a tavaszt, mely Gj virdgba von.

Frbtlen éigatok a nedvtsl gy dagad, . 4 i
8 a természet dicsS tavaszi tmnepén RS -

Meghozzétok ti is szentelt barkatokat.
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HABORUS HULLAMOEK.

— A férumon. —

A diplomatik nem a Muzsik gyermekei és
bér nagy igazsig van abban, hogy mikor Mars
az uralkodd, az dgyiuk szava t6bb érdekeset
és dont6t mond, mint Cicer6 vagy Demosthe-
nes mondhat: — a férumot se szabad a flinek
benénie. A politikus most nem igen lehet més,
mint az 4gyik komentdtora, de ebben a mi-
néségben is nagyon érdekes és tanulsdgos dol-
gokat mondhat. Az dgyik konzekvenezidkért
bombélnek és tizenot hénap utén, a mely id6
mindené inkébb lehetett, mint a kozombos-
ségé. A vilagnak ezernyi ezer oka van feszilten
figyelni a hivatisos magyarizok szavit, a mely-
ben a konzekvenezidknak jelentkezniok kell.

Megtorténik, hogy mér maga a magyariz6

is kovetkezés, Hogy e héten mér Briand &llt
ott, a hol az el6z6 héten még Viviani ingado-
zott: ez is konzekvenezia, a melynek jelenté-
sét csak esokkentheti vagy fejlesztheti a kom-
mentdr, de valésigit meg nem semmisitheti.
Asquith kijelentheti, hogy 6 ma ugyanaz, a
ki volt ezel6tt tizenét hénappal, Briand semmi
miivészettel nem vallhatja magat Vivianinak
és mennél nagyobb tigyességgel tudja bizonyi-
tani, hogy Altala semmise valtozik, anndl in-
kiabb magyardzatlanul hagyja magit a valto-
zs faktumét. Ha Briand ma ugyanaz, a mi
tegnap Viviani volt, akkor semmi oka se lehet
annak, hogy ma nem Viviani 4ll a Briand
helyén. Am nyilvinvalé, hogy Viviani nem
azért ment, mert Briand szolidarisabb vele,
mint a mennyire § lehetett sajat magaval.

Es nyilvinvalé az is, hogy Asquithnak, az
angol miniszterelnoknek se lehetett volna semmi
kiilonosebb jogezime a feszillt figyelemre, ha
a helyzetrSl is kijelentheti azt, a mit a sajat
meggy6z6désérfl enunczidlt, nevezetesen, hogy
ugyanaz, a mi volt tizenét hénappal ezel§tt.
86t ez a figyelem nem lett volna ily feszilt
akkor se, ha az angol miniszterelnoknek médjs-
ban &ll azt konstatdlni, hogy a helyzet olyan,
a milyennek tizenot hénappal ezel6tt elére
megmondotta. Hogy ugy Asquith, mint Briand
nyilatkozatait oly éridsi érdeklédéssel vartuk,
ennek éppen az a magyardzata, hogy tizenot
hénap alatt igen nagy viltozés tortént a hely-
zetben és éppenséggel nem abban az irdny-
ban, a melyikben gy az angol, mint a franczia
forumrél megjovendolték. Az események nem
titkok. A hibor nyilvanos produkezi6. A nagy

AUSZTRIA ES MAGYARORSZAG UJ K6z0Os cziMERE

drdima nézbterén mindnydjan ott ilink és a
szerz6 nem a legobjektivebb szemlél, A ve-
zet6 politikusok nyilatkozataiban nem az izgat-
hatta a vilfgot: mit mondanak rdla, hanem
csak az, mit sz6lnak hozed? Oridsi egyéniség-
nek kell annak lennie, a ki az 6 helyzetikben
ennél tébbet és nagyobbat mer és nem az
igyvéd helyére il, hanem annak a helyére
all, a kirdl itélkeznek.

Az angol miniszterelnok teljes nyiltsdggal
bevallotta, hogy erre nem hajland6é. Ha ez az
Oszintesége az, a mit az angol lapok annyira
kiemelnek, akkor teljes joggal dicsérhetik. Ez
a szonoklat mindenesetre egyike marad a tor-
ténelem legsajitosabb dokumentumainak. Ha
az ember elolvasta a beszédet, olyan benyo-
mésa tdmad, a mely zavarba hozza azzal, hogy
szinte képtelen a helynek, a hol és a helyzet-
nek, a melyben elmondatott, a kereteibe bele-
illeszteni és a levegbjéke beleképzelni. Egy
viligbirodalom magéra idézett egy olyan vélsa-
got, a milyet még scha meg nem ért és ve-
szedelmeket, a melyek lehetdségérl nyilvén
sejtelme se volt. De mér a helyzet kitarult,
a folidézett szellemek a szinen vannak, az 6rias
homloka verejtékes lesz és Asquithnak szélnia
kell, hogy Angliat hallhassuk. De hallottuk-é
Anglidat? Asquith-t igen, de tamadhatott-e
barkinek is az az érzete, hogy Britannia hang-
Jit hallja? Két jelz6 tolakodik az ember gon-
dolatiba, a helyzet lelkétél oly tavoli, hogy
alig meri leirni, de az angol miniszterelnok
beszédjének lelkéhez annyira hozzakivénkozd,
hogy lehetetlen elhallgatni, Kedélyes és trucczos.
A hogy Asquith egy végzetesen hist6riai pilla-
natban tett nyilatkozatdt meginditja, az min-
tija a kedélyes apa szinrelépésének. Ha nem
papa, akkor nagybécsi. B shakespeari szitudczi6-
ban az ember Shakespeare hangjit varja és
Labiche sz6lal meg. Dramai 6szinteség helyett
tokés kozvetetlenség és a joltaplaltsag enyhe

humora. 8zilard bizakodas helyett valami r6-
2848, polgéri bonhomia, derii, a melynek filoz6fiai
forrasa nem vall nagyobb mélységre egy jo
pinczéénél. A histéria lihegésébe ez a hang,
mintha egy megzavarhatatlan egyéni j6lérzés
szuszogisit vegyitené. A hogy Asquith az ese-
ményeket folsorakoztatja, az épp oly kevéssé
van hijin az iigyességnek, mint a hamisan
latdsnak. Nem akarjuk azt mondani, hogy
rosszhiszemii. Ennél kozelebb Al hozzi a
kényelemszeret§ ember optimizmusa, a mely a
fizikum 6nzéséb6l irtézik attél, hogy meglassa
a kedvezbtlent, ha ez még annyira val6sag is.

Ez az igen egyenes vonalu logikéja annak is,
hogy a milyen kedélyesen kezdi, olyan —
trucezosan végzi. «fn meg akarom nyerni est
a hébority — vigja ki az angol miniszter.
elndk, olyan hangon azonban, a mely sokkal
kevésbbé az akaré férfié, mint az akaratos
gyereké. Ennél furesibb szoprdnt még a leg-
dorgdbb baritonok e hangversenyében nem hal-
lottunk.
| Ha a német lapok megéllapitjik, hogy a
Briand beszéde toronymagassigban 4ll az angol
miniszterelnoké f6lott, a megdllapitas ellen ma-
guk az angolok is alig talilhatnak argumen-
tumot. De ez nem is varatlan. Asquith-bél
nagy embert a nagy 1d6 se csindlhatott. Briand
az anarchista iigyvédbdl lett miniszter, kiemel-
kedett mdr akkor, mikor az események még
nem magasodtak meg alatta. Asquith egy bizo-
nyos hsgyoményos rend lépesin haladt f5l:
Briand a maga szdrnyéin emelkedett. Mint for-
radalmér egész multja szerint nem lehet ba-
ritja a nyugalomnak, de még inkébb ellensége
a hédborunak. Ha a programmjit fettnek vér-
fuk: esalédtunk. Ha beszédnek: folil kellett,
hogy muljon minden vérakozast. Szebb beszé-
det az 6 helyén most senkise mondhatott volna
Franeziaorszdgban. Ezt elismervén, nagy doku-
mentumét kapjuk annak, hogy maga a sz6,
& legszebb és a legszirnyalobb is, milyen ke-
veset jelent ebben a korban. A kiplakatirozést
a Briand szénoklata bizonyéra nagyon meg-
érdemelte. De a torténelembe nines miért belé-
keriilnie, egyszeriien, mert ninesenek benne kon-
zekvenczidk, A hareztéri helyzetet meg a leg-
nagyobb :zénoki produkezi6 se viltoztathatja.
De igenis tovAbb viheti az alakulast a beszéd
18, ha Oszintén s immér ha az eseményeket
és szabatos képletet fogalmaz a gondolkodas
matematikédjanak. BEhhez kevesebb miivészet
kell, de egy tragikus szitudeziéban t6bb ba-
torsig. Briand beszédét a périsi lapok azzal
dies6itik, hogy bele tudott emelkedni Franczia-
orszig tragikuménak magassdgiba. Ez a retor
dicsérete, de nem a politikusé, A politikusnak
nem fol kell emelkedni a tragikum magassa-
géba, hanem le kell onnan segiteni a nemzetét.
Meg kell valtania a tragikumtél és nem mélté
muzsikat kompenAlni hozzé. De ha Briand is
csak azt tudja mondani wz én programmom
a gybzelem!»y — akkor Francziaorszag szivét
semmivel se konnyitette meg, mert nem Né-
metorszég tekint ré ijedten, hanem — Joffre.
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— A KOZEP CZIMER,

LUTTICH MULTJABOL,

Mikor a németek a hébori els§ napjaiban
elfoglalték Liittichet, a lakosség egy nagy része
oly ellenséges magaviseletet tanusitott, hogy
azt nem lehetett hagyni megtorolatlanul. A pol-
ghrsag ablakokbdl 16v6ldozétt a német kato-
nikra 8 nagyon sok bdtor harczos esett az
alattomos orvtamadés &ldozatdul. A biintetés
folytdn, mely a gonoszokat érte, a lakossag-
nak egy jelent0s része elvandorolt, s bar azita
meggydzbdhettek réla, hogy a német uralom
a leghuménusabb médon bénik az A4rtatlan
polgérokkal, igen sokan nem tértek vissza &si
hajlékaikba a mai napig sem.

A. littichiek &sid6ktél fogva izghga, lobbané-
kony s bosszidlld nép gyanint voltak ismere-
tesek. Fabritius torténetir6, a ki 1792-ben irta
meg véarosuk eseményeit, azt mondja, hogy
még az 6 kordban sines Németorszégban olyan
véros, a hol annyi gyilkossig torténnék, mint
Liittichben. Koztiik és az olaszok kozott esak
az a killombség. tgymond, hogy 6k felbérelve
nem oOlnek soha, de a szenvedett sérelmet nem
felejtik el évekig sem, s leszirjik ellenségdket, *
a mikor nem is sejti. Minden liittichi lakos
csizméja mellett hordja a kést, a melylyel ha
nem ol is, egy akasztbfajelvényt karezol az
ellenségének Abrizatira.

A lakosok igen régi id6 ota a fegyverkové-
csok mesterségét (izik f6képen, s kifejlett szdlas
emberek. Evszazadok 6ta franczia nyelvet be-
gzél az egész vidék, de azért Németorszaghoz
tartoztak egész a legijabb szhzadokig. Feje-
delmitk a mindenkori piispék volt, a ki ural-
kod6i jogokat élvezett a feuddlis alapokon
nyugvé Németorszdgban, 26 véros és nem ke-
vesebb mint 1400 falu tartozott a piispdk-
séghez, melynek évi jovedelmét kétszéz esz-
tend6 el6tt 1,700,000 frira értékelték. Csak
a miinsteri piispdk volt még oly gazdag, mint
a liittichi, a kinek hébort idején 120 lovast
és 880 gyalogos katonat kellett &llitania. A kép-
talan, noha 60 kanonokot szimlalt, oly gazdag
volt, hogy annak tagjai, az tgynevezett «trefon-
ciers-ek, kiskirlyok moédjara éltek, s nem vet-
tek fel magok kozé “mést,; -esak -olyat, a ki
a nemesi probin harminczkét &st tudott ki-
mutatni.

A piispoki udvar pedig teljesen fejedelmi
médra volt berendezve, mindazokkal a méll6-
shgokkal és tisztségekkel, a melyek a koro-
n4s f6ket megilletik. Igen el6kel6 urak villal-
koztak red, hogy ennél az udvarndl tisztséget
vigeljenek. Igy pl. 1768-ban gr6f Oultremont
volt a miniszterelndk, gr6f Hoensbroeck a f6-
udvari kanczellar, baré
Hoxle a f6udvarmes-
ter, gréf Lannoy (a
kinek ecsalidja ma a
Rheina - Wolbeek her-
czegséget birja) a «ou-
verain officiers, bér6
Coudenhoven a féva-
ddszmester és grof Gli-
mes a gardakapitény.,
S ezeken az udvari
méltéshgokon kiviil ren-
des koveteket tartott
a pispok Bécsben, Re-
gensburgban, Brissel-
ben, Héigiban és Ré-
méban.

Az 6riasi jovedelem,
melyet a pispokség
hozott, érthet6vé teszi,
hogy még az uralkodé-
hézak tagjai is ver-
sengettek annak elnye-
réséért. példaul,
1580-ban a Habsburgi
Métyhs f8herczeg, (a
késbbi II. Maty4s ma-
gyar kirily és német
cshszér) tovabbd Fe-
rencz anjoui herczeg, a
franczia kirély testvére,
és Ern6 bajor herczeg
egyszerre léptek fel je-
I6ltekil, a kik kozil a
képtalan ez utébbit
vilasztotta meg. Azon-
ban nem valami sze-
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lid urat kaptak benne a liittichiek. Egész
uralkodésa esupa elnyomatésbél, az adok eme-
1éséb6l, az engedni nem akaré polgirok be-
bortonozésébll, s az ellendlloknak kivégzésébol
dllott, Még rosszabb lett azonban az &llapot
haldla utdn, mikor az unokadeesét Ferdinind
bajor herczeget vilasztotta piispokké a kéip-
talan, Bz tfizzel - vassal pusztitotta azokat,
a kik a protestdns hitre tértek, &mbar sokan
voltak ilyenek, s aztdn 14 nap leforgdsa alatt
kikergette valamennyit a tartoménybél, és hogy
elnyomhassa a készt!6 ldzaddst, 4000 horvat ka-
tonat hitt be Piceolomini generdlis vezérlete
alatt. Véres kiizdelmek tortek ki ennek kovet-
keztében, melyek évtizedeken &t tartottak.
A piispokpartiak (a chiroux-k) és a polgirsig
pértja (a grignoux-k) iszonyatok kozott 61do-
kolték, gyilkoltdk egymést. Hol az egyik, hol
a mésik part kerekedett felil, s proskribdlta
a mésik hiveit. A kovetkez6 piispok is (ugyan-
csak egy bajor herczeg) csak 8000 csdszéri
katona kiséretében tudott bevonulni a rezi-
denczidjaba, s lenyakaztatta a két polghrmes-
tert. O kezdte épiteni azt a virat is, a mely
a jelenlegi erbditmények magvit képezi, hogy
kénnyebben féken tarthassa a polgdrokat,
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A KIS OZIMER.

AUSZTRIA ES MAGYARORSZAG UJ EOZOS CZIMERE.

A liittichiek kiilémben nem e hérom bajor
herezegnek piispoksége alatt élték legborzal-
masabb napjaikat. Térténelmilknek volt egy
el6bbi korszaka, mikor még nagyobb volt a
szenvedésdk. Ez a XV. szézad legelején volt,
mikor elkergették piispokiiket: Jean de Baviére-t
és a nevezetes Hoorn csaldd egyik tagjdt vé-
lasztottdk meg a helyére. Daczéra, hogy ez
ut6bbit a pipa is elismerte s a csfszdr 18 meg-
erfsitette, a letett piispdk hadsereggel védte
meg jogait. 18,000 liattichi polgr maradt a
csatatéren. A véros elveszitette minden kivélt-
shgait és jogait, még a levéltérat is elvitték
Monsba. 220,000 aranyforint sarezot vetettek
ki a polghrsdgra, kik kozill az el6bbkelSknek,
valamint a papoknak péroséval kellett haja-
donfével a piispdk labaihoz borulniok s becsé-
natdért esdeniok. De esak egyescknek kegyel-
mezett. 122 tisztes polghrnak a fejét vétette,
26-0t a Maasz foly6ba fojtatott, kozottik ma-
ghnak a phpinak leghtusdt! Aztdn még egy
egész esztendeig folyt az tldozés. Az egész
tartoményban lehetett litni az akasztéfikat,
s a Maaszban a feloszlasnak indult holtteste-
ket. 8 csak akkor sziintek meg a borzalmak,
mikor ez a zsarnok onként mondott le a piis-
pokségr6l, hogy elvehesse feleségiil Erzsébetet,
a luxemburgi herczegség orokosét. De egy fél-
szhzaddal utébb, mikor a 19 éves Burgundi
Lajos herczeg foglalta el a pispoki széket,
csaknem hasonlé alakban ujultak meg a szen-
vedések. Ennek az ifiunak a nagybétyja, Ké-
roly ¢a bators, Burgund herczege felizgulva azon
a tényen, hogy egyszerli polgirok ellenkezni
mernek egy igazi burgundi herczeggel, a ki a
mellett még piispdkiik is, 1468 oktéber 80-ikén
egy vasarnapi napon 40,000 emberrel rohanta
meg a vérost, ¢a liittichiek gonosz véréts le-
hiiteni. A polghrok épen ebédhez késziltek
iilni, mikor az ellenség vérosukba bevonult,
A 120,000 embert kitevl lakossdg koziil t6bb
mint 50,000 veszett oda, legtébben kardélre
keriiltek, igen sok a tfiznek lett dldozata. A «béa-
tors herczeg azonkiviil esénakokat rakatott tele
asszonyokkal és ednyokkal, s o csénakokat
megfuratta, hogy a benniil6k a Maaszba ful-
ladjanak.

Még a XVIII. szézad végén is el6fordult
olyan eset, mikor fegyveres mérk6zésre keriilt
a dolog a piispbk és a lakosshg kozott. Ennek
oka a spaai fird6ben folyé hazard jatéknak
a jovedelme volt. A piispok maginak kove-
telte ezt a jovedelmet, mely meglehetdsen nagy
volt, mert Spaaban — Eurépa kévéhiziban,
mint gréf Segur nevezte — esakigy hemzse-
gett a sok idegen, kiilonGsen az olaszok, fran-
czidk és az angolok. A polgirok ezzel szem-
ben kétségbevontik a

piispok jogit, rész-
vénytarsasdgot alapi-
tottak, mely egy uj
jhtsz6termet épfttetett,
s a hol még nagyobb
alapon jarta a kértya.
Aztén szerveztek egy
kisebb testSresapatot is
a kértyabank igazga-
t6janak Levoz polgir-
nak paranesnoksiga
alatt, hogy a piispok
katondinak ellene tud-
janak 4llani. A piis-
pok Agyikkal folsze-
relt katonasigot kiil-
dott ellendk, s leverte
a polgirokat. A fran-
czia forradalom esemé-
nyei azutdn végét ve-
tettek ennek a nemes
okokbdl folyé kizde-
lemnek.

Spaa firdd persze
megmaradt, a jiték is
folyt az ottani kértya-
barlangban tovabb, egé:
szen a legujabb id6kig,
csakh az &llamot
gazdagt{)tta és nem &
pispokot. Mint a hogy
a pispdk fejedelmi

rangja is .
mi6ta az ondllé belga
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A JAGODINAI VASARTER.

A PARBAJ.

Regény az orosz katonai életbé6l
Irta Kuprin Ivinovics Sdndor.
(Folytatds.)

Es kilépett az el6szobaba, nyakig virosen,
verejtékezve orrén, halintékin és gyfirt, fel-
dult dbrdzattal a kis Szvjetovidov szdzados.
Jobbkeze a zsebében volt és frigs bankok ropog-
tak benne. Mikor megpillantotta Romasovot,
szapordbban tipegett, visszdsan vihogott és
goresdsen szorftotta meg nedves, égl, reszketd
kezével a hadnagy jobbjat. Meredten és zava-
rodottan jértatta koriil szemét s egyben fiir-
készve nézte Romasovot: Hallotta-e vagy sem?

— Az 4déz fenevad! Olyan, mint a tigris! —
suttogta feszteleniil és bizalmasan biezezentve
a szoba ajtaja felé. — De nem baj! — Szvjeto-
vidov gyorsan és reszketve keresztet vetett
magédra kétszer egymdas utén. — Nem baj.
Koszonom uram, koszinom, uram!

— Bon—da—ren—ko! — kialtotta a fal mé-
gott az ezredparanesnok, s roppant hangja egy-
szerre veégigrivalt a hézon, talin az el8szoba
vékony fala is megreszketett belé. Az ezredes
soha sem csengetett, hanem szokatlan hangjéra
bizta magit. — Bondarenko! Ki van még itt?
Engedd be.

— Mint az oroszlin! — suttogta Szvjetovidov
alnok mosolylyal. — Szervusz, hadnagy. Kivi-
nok koénnyit prédikécziot.

Az ajtébol eldtint Bondarenko, egy tipikus
tisztiszolga szabédlyszerfien szemtelen arezezal,
olajjal fényesre kent, oldalra fésilt hajzattal és
fehér czérnakeztyiivel a kezén. Tiszteletteljes
hangon szolt, de szemteleniil, s6t némileg szem-
hunyoritva nézett egyenesen a hadnagy arezdba:

— Ezredes ur kéreti hadnagy urat.

Kinyitotta a dolgozoszoba ajtajit, oldalra
lépett, kissé hatralt és helyet engedett. Romasov
belépett.

Sulgovies ezredes egy asztalnal ilt a szoba
sarkdban, az ajtébejar6tol balra. Sziirke litevka
volt rajta s e kontos alol kilatszott ragyogéra
vasalt fehérnemiije. A hisos voros kezei a szék-
karjan pihentek. Az ériési, reges arcz, a fdje
tetején levs, kefeszeriien rovidre vigott sziirke
hajjal és ékformaju szakélival, mogorva és
hideg volt. A szintelen, viligos szemnek ellen-
séges volt a nézése. A hadnagy meghajlasira
Sulgovies kurtan biezezentett a fejével. Romasov
mindjirt észrevette, hogy a fiilében egy félhold
és kereszt forméju eziist fiiggbt visel, s azt gon-
dolta magéban, e¢hiszen azelGtt nem is lattam
ezt a fiiggbts.

~— Az nem szép, uram, — szflalt meg a
parancsnok bombolé basszus hangjén, mely
mintha testének mélyébdl tort volna el6, aztdn
hosszu sziinetet tartott. — Bazégyelje maght,
uram! — folytatta emeltebb hangon. — Alig

egy esztendeje szolgdl & mér ilyeneket tesz.
Béséges okom van red, hogy elégedetlen legyek
onnel. Kérem; mit tartsak arr6l? Az ezred-
parancsnok egy megjegyzeést tesz neki, mire 6,
a nyomorusigos alhadnagy, zészlés, vagy mi,
megengedi maginak, hogy valami ostoba feese-
geéssel feleljen red. Az nem illik! — kidltotta az
ezredes hirtelen, oly fiilsiketitéen, hogy Romasov
megrazkdodott. Arczdtlansdg! nem illik!

Romasov mogorvén félrenézett, s gy rémlett
neki, hogy a vilig semmi hatalmassiga sem
volna képes arra kényszeriteni, hogy elforditsa
a szemét s az ezredesnek a szemébe nézzen.
«Hol van az én-ed® hangzott gunyosan a bel-
sejében. «(Most feszesen kell Allnod és hallgatis
a helyeds

— Nem mondom meg, kitél hallottam, de
biztos forrasbol tudom, hogy 6n iszik. Utdlatos
dolog az. Fiatal tacské létére, ki csak most
keriilt ki az iskolabol, gy iszik a kaszinéban,
mint egy suszterlegény! Dragdm, tudok min-
dent; el6ttem nem marad titokban semmi. Sok
olyat tudok, a mir6l onnek sejtelme sinesen.
Az 6n dolga, ha le akar gurulni a lejtén. De én
megmondom Onnek utoljéra: Jegyezze meg
szavam. Tudniillik a dolog mindig gy van:
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el6bb egy pobdrka, aztén még egy és végre a
szemétdombon végzddik az olyan élet, Vésse
be ezt a l\'nlunl_\';ﬁj;ﬂlu. uram. Azonkiviil ])E‘flig
jegyezze meg magdinak: Nagyon hosszant (irk
V;lg}’llllk_. de hat a hr\s_‘,‘nn;{_\'alil;l; ﬁil‘r']l"{llll('k
is van vége . . . Ne késztessen benniinket a vég-
sGre. Hiszen on csak egy ember, de a tisztikar
egy egész esaldd. Végre is egyszerfien galléron
fogjak és kiteszik a tarsasagbol.

«ltt allok és hallgatoks, gondolta Romasoy
keseriiséggel teljesen és mindegyre a paranesnok
filléhen levl fiiggbt nézte. «Pedig azt kellene
mondanom, hogy nem becsillém nagyra ezt a
csaladot és kész vagyok tiistént elszakadni téle
és a tartalékba menni. Megmondjam ? Merem-e
megmondani?» Romasovnak megint reszketett
é4 kalapalt a szive; gyongén meg is mozditotta
az ajkat és nagyot nyelt, de aztén még sem
moczezant.

— Aztén az egész viselkedése... — foly-
tatta Sulgovies kegyetlen hangon. — Példsul

tavaly, mikor még egy esztendeje sem szolgilt,
szabadségot kért. Mondott valamit az anyja
betegségérdl s egy levelét is mutatta nekem . ..
Héat én nem merek, értse meg — nem merek
kételkedni egy tisztem szavédban. Ha az anyjarél
beszél, nos hét, az elvégre az anyja. El6fordulhat
minden. De ldssa — egyszer ez, egyszer az, és
elvégre be kell latnia ...

Romasov mar j6 ideje érezte, hogy a bal
térde, el6bb alig észrevehetfen, aztan mind
hevesebben és hevesebben reszket. Végre oly
erbssé valt, ez az akaratlan, ideges mozghs,
hogy egész testében reszketett. Nagyon ostoba
és kellemetlen dolog volt és Romasov szégyen-
kezve gondolt arra, hogy Sulgovies félelemre
véli ezt a reszketést. De mikor az ezredes az
anyjat emlitette, Romasovnak egyszerre forrén
és kibftéan szokott a vér fejébe, s a reszketés
egyszerre megsziint. Elfszor vetette fel pillan-
tasit és gyiloletteljesen, arezénak hatérozott
s mint érezte, vakmer§ kifejezésével, mely egy
szempillantds alatt megsziintette az 6ridsi tévol-
sdgot a kis hadnagy és a hatalmas parancsnok
kozt, egyenesen Sulgovies orrdnak nyergére
nézett. Az egész szoba egyszerre elsotétiilt,
mintha Gsszehuztdk volna a fiiggonyoket az
ablakokon, A parancsnok tompa hangja hangta-
lan mélységig esett. Sziinet kovetkezett, szornyit
sotétséggel és hallgatdssal teljes sziinet, mely-
ben nines értelem, nines akarat, nincsenek

kiils6 benyomésok s majd, hogy nines 6ntudat’

sem, azon az egy rémes bizonyossdgon kiviil,
hogy most ebben a perezben mindjart valami
képtelen, t6bbé j6v4 nem tehetd, szomyii dolog
térténik. Romasovnak valami kiilonos, mintegy
idegen hang egyszerre a fiilébe sugta: «Most
mindjirt megiitém, és Romasov lassan arra a
nagy, oreg dbrizatra emelte szemét ...

KERAGUIEVACZI NEPALAKOK.

.+~ BZERBIAI KEPEK, — Millner filvételel.
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Aztén, mintha almodnék, s meg sem igen
értve, latta, hogy Sulgovies szemében elébb
esoddlkozds, majd félelem, nyugtalansig, rész-
vét tiikrozodik.

A lképtelen, ellendllhatatlan inger, mely oly
f.anyugl-1'6t--ll és oly elemi erdvel toltotte el Ro-
masov belsejét, egyszerre engedett, elmult, meg-
sziint. Romasov mélyet és nagyot séhajtott,
mint a ki Almébol ébred. Egyszerre minden egy-
szeritvé, mindennapivid valt a szemében. Sul-
govies zavartan mutatott egy székre és nem
vart, durvin-baratsdgos hangon igy szolt:

— BSzégyen, gyalazat ... micsoda érzékeny-
kedés . . . No, iiljon le, az 6rdogbe is ! Hat ilyenek
vagytok, ti fiuk. Ugy néztek rdm, mint egy
fenevadra. Ha a vénember olykor ok és értelem
nélkiil larméz, no, vigye el az dérdog. De én azt
mondom maganak — a hangjén egyszerre meleg
felindulés rezdiilt végig — azt mondom maginak,
a j6 Isten a tanum, hogy gy szeretem mind-
nyajukat, mintha a gyermekeim volnanak. Azt
hiszi talin, hogy nekem nines mit tiirném ma-
gukért ? Hogy én nem szenvedek? Oh, emberek,
emberek, hiszen maguk nem értenek meg en-
gem! No, de mindegy, ha egyszer tiizbe is
jottem, ha esakugyan tul is 16ttem a czélon —
lehet azért megharagudni ily oreg emberre?
Oh — fiatalsdg, fiatalsdg! Hit — legyen béke.
Végeztimk. Kezet ide. Jojjon az ebédre.

Romasov szétlanul hajolt meg és megszo-
ritotta az odanyujtott nagy, puha, hideg ke-
zet. A megbéntottsig érzése elmult, de a lelke
nem konnyebbiilt meg. A mai reggel nagy,
biiszke gondolatai utén fgy érezte most magaf,
mint egy nyomorusigos, sdpadt kis didk, mint
egy baratsagtalan, félénk, kitaszitott fiu — s
ez az Atmenet f4jt. Ellenben akézben, hogy
az ezredes mogott az ebédlbbe tartott, gy gon-
dolkozott maghr6l, szokésa szerint harmadik
személyben:

«3otét gondolatok vontak barazdat homlokéra »

Sulgoviesnak nem voltak gyermekei. Az asztal-
hoz iilt mindenekel6tt a felesége, egy kovér,
megtermett, hallgatag holgy, a kinek nyaka nem
volt, ellenben volt sok részre osztott tokaja.
Ambér csiptet6t viselt s a pillantasa ggos volt,
arcza egyiigyii volt és azt a benyomést keltette,
mintha tésztabol sitotték volna hirtelen” és
mazsolaszolot sitottek volna a szeme helyére.
Mogotte az ezredes oreg édesanyja esoszogott be
nehézkesen. Kiesiny, siket, de még villalkozo
kedvii, kigyonyelvii és sz6vivl oreg. Flesen és
feszélyezettség nélkill méregette Romanovot
tet6tél-talpig a papaszemén at & egyenesen az
ajkéhoz lokte csokra a szegény, sotétborfi, egé-
szen ranczos, mumiaszeri kezét. Aztdn az ezre-
deshez fordult § oly hangon, mintha rajtuk ketto-
jikén kiviill senki sem volna a szobédban, azt
kérdezte tdle:

— Ki ez? Nem ismerem ezf.

HADSEREGUNK SZAMARA OS8ZEVASAROLT REZEDENYEK A FEMROZPONT GYUJTOHELYEN.

Sulgovies tolesérszeriien szajahoz tette a két
kezét s kozvetleniil a fulébe kidltotta az oreg-
asszonynak®

— Romasov alhadnagy, mamuskim. Szép
tiszt . . . Sorkatona és derék gyerek . .. A kadét-
testiiletb6l valé. Az 4m! — jutott az eszébe
hirtelen — mondja csak, hadnagy, ugy-e,
maga i8 Penzdb6l val6, mint mi?

— Parancsara, ezredes tr, Penzabdl.

— Hat persze, persze... most mir emlék-
szem red. Hiszen foldiek vagyunk. Ugy-e, hogy
narovesati?

— TIgen is, narovesati.

— No persze . .. Hogyan is felejthettem el,
Narovesathol, “kozvetlenil egymis mell6l. Mi
inzarszkiak vagyunk. Mamuskim! — trombi-
talta megint anyjanak fillébe. — Romasov
alhadnagy Penzab6l valé foldink!... Narov-
csati! ..

— A-4! — az Oregasszony sokatmondéan
mozgatta a szemoldokét. — Ugy, ugy, agy ...
Azt hiszem ... Ugy értsem héat, hogy Siskin
Petrovies Szergej fia?

— Mamuskdm! Téved! Az alhadnagyot nem
Siskinnek, hanem Romasovnak hivjak!...

— Igen, igen, igen . . . En ist azt mondom . . .
Petrovies Szergejt nem ismertem ... Csak hir-

FEMET A HADSEREGNEK ! — (SERKESZFIU GYCITI OS8ZE A FEMEDENYEKET,

bil. De Petrovies Péterrel igen sokszor talilkoz-
tam is. Azt hisgem, birtokos-szomszédok wol-
tunk. Nagyon, nagyon oriil6k, fiatalember. . .
nagyon dicséretes ontol.

— Kezd mér esikorogni, az éreg motolla, —
mondotta az ezredes félhangosan, goromba
kedélyességgel. — Uljon le, hadnagy . . . Feodo-
rovszki hadnagy! — Kialtotta az ajto felé. —
Végezzen mar és jojjon vutkit inni!l...

A segédtiszt gyorsan belépett az ebédlébe.
Sok ezrednél bevett szokds szerint 4llandéan
a parancsnokndl étkezett. Halk, gyakorlott
sarkantytpengéssel lépett egy oldalt all6, hideg
falatokkal megrakott majolikaasztalhoz, toltott
maginak vutkit s elhamarkodés nélkil evett és
ivott. Romasov irigységgel és nevetséges tiszte-
lettel nézte.

— Tetszik vutki? — kérdezte Sulgovies. —
Mert tgy-e, iszik?

— Koszonom szépen, nem kérek. Nem akar-
nék, — felelte Romasov rekedten és kohécselt.

— No hét, az szép dolog. Az a leghelyesebb,
Kivanom, hogy ugy is maradjon.

Az ebéd taplalo és izletes volt. A gyermektelen
ezredesnek és az ezredesné asszonynak nyilvin-
valéan esak egy, igazi kedvtelése volt: a j6 tap-
lalkozés. Volt zamatos fiatal zoldségleves és
f6zelék, ropogbsra siilt keszeg pohénka-kiséval,
szépen hizlalt hézi kaesa és spirga. Az asztalon
barna palaezk allt — fehérbor, vorosbor és
Madeira — igaz, hogy mér meg voltak kezdve
és eziistdugd volt benndk, de dréga, jo, kiil-
foldi mérka mind a hirom. Az ezredes — mintha
dithének iménti kitorése csak el6mozditotta
volna étvigyat — kilonds élvezettel és oly
szépen evett, hogy orom volt nézni. Az egész
id6 alatt kedvesen gorombédskodva tréfalkozott.
Mikor feladtik a spargat, mélyebben tfizte
litevkajanak gallérjiba a ragyogoéan fehér, erd-
sen keményftett asztalkend6t és boldogan mon-
dotta:

— Ha ezar volnék, mindig spirgat enném!

De megelézileg, a halnil, nem allhatta meg,
hogy vezénylé hangon red ne kidltson Roma-
SOVIa:

— Alhadnagy! Kérem, tegye félre a kést.
Halat és yagdalt peesenyét esakis villival
szokds enni. Nem szép! A tiszt tudjon enni.
Minden tiszt kaphat meghivot az udvari ebédre.
Jegyezze meg magénak.

Romasov kényelmetleniil és feszélyezetien

itlt az asztalndl; nem tudta, hova tegye a kezét;

Jobbira az asztal alatt tartotta és apro tineseket

font az abrosz rojtjaibol. Rég elszokott mér a

tisztességes csaladi kornyezettfl, nem ismerte
mér a kényelmes és jolesé otthoniassigot é a
fehér asztal rendtartasat. Egész id6 alatt folyton
csak ez az egy gondolat gyotirte: «Mégis kel-
lemetlen s nagy gyongeség és gydvasig tolem,
hogy sem nem tudtam visszautasitani ezt &
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lealazdé megbizést, sem elmenni nem mertem.
De most mindjart felallok, meghajtom magam,
és megyek. Gondoljanak, a mit akarnak. Nem
fog bekapni? Nem fogja elrabolni lelkemet, gon-
dolataimat, éntudatomat? Menjek? 8 megint
érezte, hogy szivének verése megall, hogy elsé-
pad belsé izgatottsigiban, hogy boszankodik
onmagan és nagyon 15 tudja, hogy nem fogja
megtenni.

Esteledett mdr, mire a kidvét hoztdk. Virds,
rézsutos napsugarak tortek at az ablakon és vi-
lagos, rézfényii szinfoltokban jatszottak a sotét
fali-kérpitokon, az abroszon, a poharakon é3 az
asztalpal l6k arezan. Mind elhallgattak és
szomorusdgos biivilet egy neme szallt lelkiikre
az alkonyat 6rajaban.

— Zaszlés koromban, — szélalt meg hirte-
len Sulgovies — Fozanov tdbornok volt a briga-
dérosunk. Kedves, jo oreg és-vitéz tiszt volt,
csak éppen hogy nem volt modern katona.
Emlékszem még, hogy egyszer szemle kozben,
odament a doboshoz — borzasztéan szerette a

dobszét — és azt mondta neki: «No, most va- -

lami szomorat, bardtom.» Igen. Bz a tabornok,
ha vendégei voltak, pontban tizenegy Orakor
mindig lefekidt. Olyankor megesett, hogy a
vendégeihez fordult és azt mondotta: «Most
pedig, uraim, egyenek, igyanak és mulassanak
J6l, én megyek Neptun karjai kozén Mondot-
tak neki: «Talan Morpheusnak, excellenczidd?
«HAt nekem az. mindegy, uraim: .egy minera-
légia» — Olyanforméan vagyok én magam is,
uraim. — Sulgovics felallt és a szék tamlijira

tette az asztalkendéjét. — En is Neptun kar-

jai kozé megyek. Az urak szabadok.
A tisztek felkeltek az asztal mell6l és fesze-
sen élltak. «Ganyos, keseris mosoly jatszado-

- zott ajkai koriilp gondolta magiban Romasov,

de ugyanakkor arra is gondolt, hogy az arcza
miiért oly nyomoruségos, oly sipadt és nem szé-
pen megalazkodé ebben a pillanatban?
Romasov hazament s megint gy érezte
magit, mint a ki tdrstalanul, banattal teljesen,
és egészen elhagyottan all egy idegen, sotét,
ellenséges téjon. Nyugaton megint r6t és-boros-
tyAnszerii alkonyati pir égett a nehéz, kék
felhégomolyagban, és Romasovnak megint dgy
tiint fel, mintha messze a s6tét szemhatar mo-
gott, a hézak és mezbségek mogott szép, déli-

babos viros volna, melyben .elragadé boldog- -

ské.gg:l és fenséges miivészettel teljes élet la-
ozik.

Az utezdkon hamar besotétedett. Az orszig-
uton sikoltoz6 zsidégyermekek futkéroztak. Az
utmelléki kavieshalmok egyikénél, egy kis ka-
pubdl, finom ndi kaczaj hallatszott, megszaki-
tés nélkil val6 és izgalomba ejtS, forrém,
élénken, viddman rezg6 kaczaj, a mint csakis
tavaszkor szoktak kaezagni a lefnyok. Is

Romasov lelkében, az elomlé merengé banat-

tal egyid6ben sajatszerii borus emlékek ébred-
tek, sajnilkozas valami soha af nem élt boldog-
sig, még sokkalta szebb tavaszi napok elmul-
tdn, és szivében megmozdult az eljovendd
szerelem hizonytalan, édes sejtelme. ..

Mikor hazaérkezett, Hainint a Puskin-szo-
bor el6tt latta sotét kamrijaban. A nagy koltd
egészen be volt mdzolva festékkel s egy eldtte
égb gyertya fenyes foltot vetett az orrdra, a
duzzadt ajkaira és 1zmos nyakara. Hainén
pedig toérckosen iilt azon a héirom szal deszkan,
mely az dgyat jelképezte neki, hajlongott elGre
é8 hatra és éneklé hangon ziimmogott valami
egyhangu, hosszan elnyujtott danét.

— Hainan! — kidlbtott red Remasov. -

A fin megrémilt, felszokott az dgyrol és fe-
szesen allt meg Romasov el6tt. Arczin ijede-
lem és zavar titkrozédott.

— Allah? — kérdezte Romasov bardtsa-
gosan.

A cseremisz bajusztalan gyermekajka széles
mosolyra huzodott szét s a gyertya fényében
megvillantak pompés fehér fogai.

— Allah, hadnagy tr!

— No, no, no... esak iilj le. — Romasov
nyédjasan megsimogatta a fin vallit. — Nem
baj, Hainén, neked is megvan a te Allahod,
nekem is megvan az enyém; elvégre minden
embernek van valami Allahja.

«Pompés fiu ez a Haindnp gondolta magé-
ban a hadnagy, mikor a szobijiba ment, «n
pedig még csak meg sem merem szoritani a kezét.
Ugy van az, nem tehetem, nem merem. Oh, az
ordogbe, ezental magamnak kell 6ltozkodnom,
vetk6znom; disznosag, idegent kényszeriteni
arra a szolgalatra b

Ez este nem ment a kaszinéba, hanem el6-
vett a rubasfiokbol egy vonalzott vastag fiize-

tet, mely szabalytalan, apré vonésokkal volt,

félig teleirva és késG éjszakdig irt. Bz a fiizet
Romasov harmadik elbeszélé munkdja volt,
ezzel a czimmel: ¢A sors harmadik bemutatko-
z0ja» A hadnagy szégyelte irodalmi foglalko-
z4sét s a vildg semmi kincséért sem arulta
volna el bérki el6tt. i

(Folytatisa kovetkezik.)

A HABORU NAPJAL

November 4. Strypa-harczvonalunk ellen Visniov-
czykénél és Barkanovkénil orosz tdmadéasok aka-
dalyaink el6tt omlottak Gssze. Biemkoveze faluban
Bieniavatol északra véltozatlannl hevesen folyik
a harez, csaknem teljesen elfoglaltuk a tafut,
8000 oroszt elfogtunk. A Styr alsé folyésénal is

szdmos eléretorést utasitottunk vissza. A Czarto-

rijszkt6l nyugatra teguapelbtt lezajlott harezokban
1117 oroszt elfogtunk és 11 gél:fal vert zsfkma-
nyoltunk. Hindenburg hadesoportja Diinaburg el6tt
tovabb harezol, az orosz témadésokat minﬂmﬁtt
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visszaverték, killondsen Garbunovkénil, a hol je-
lentékeny haderk nagy veszteségeket szenvedtek.
A nyugati harcztéren a németek egy 800 méter
kiterjedésii arkot foglaltak el Massigesnél. Az olasz
harcztéren még tartanak a gorzi hidfé és a szom-
gzédos szakaszok elleni tamaddsok. A Zagora—
Podgora-magaslatok és a Monte San Michele el-
len voltak a - leghevesebb rohamok. Mindeniitt
visszavertik Oket. A Podgora-magaslaton egyes
drkok birtokdért még folyik a harcz. A délkeleti
harcztéren Trebinjétél keletre tdmadasunk a mon-
tenegroi hadéllésok ellen folyamatban van. Bile-
czatol keletre és Aftovécztol délre az ellenség eld-
retoréseit visszaverlitk. A Bobija-hegyen kézigré-
natharez. Kragujevicz vidékén és Jagodinanal
megtortik a szerbek ellenallisit, az ellenseg vissza-
vonult. Kdvess tabornok csapatal Pozsegan ke-
resztitl nyomultak el6. Uszsicze és a Visegradtol
keletre kuzd6 csoport kozott létrejott az Gssze-
kottetés. Csacsaktél délnyugatra visszavertiik az
ellenséget a volgy felett uralkodé magaslatokrol.
Més- hadoszlopaink elfoglaltik a Stolicza és Lip-
nicza—Glavicza magaslatokat és a - szerbeket a
dobrnyei hegyhétra szoritjak vissza. Német csa-
patok bevonultak Jagodinidba. A bolgarok egy
hadoszlopa Boljevéezig nyomult elb, Zajecsirtol
nyugatra. Egy masik elfoglalta a Nistol észak-
keletre fekvo Lipniczahegyet. A bolgarok tama-
désai Pirottol delnyugatra tért nyernek.

November 6. A Biemkoveze korili barczok azzal
végzbdtek, hogy az ellenséget a kozséghll és a
Strypa nyugatl partjarél teljesen eliiztik, 2000
oroszt elfogtunk. Osszes Alldsaink visszahoditasa-
ban legkivalobb resze volt az erdélyrészi honvéd-
hadosztalynak, mely négy nap és ¢jjel szakadat-
lanul harczolt. A Styr alsé folyfsinal Komarov-
tol északra néhany lovészarkot foglaltunk el. Ra-
falovkatol nyugatra az allasainkba betort ellenséget
visszavetettik, Iszakkeleten a harczvonal szdmos
pontjan az orosz tuzérség fokozott tevékenységet
fejt ki. Hindenburg hadcsoportja elétt a Sventen
ég Ilsen tavak kozt, valamint kiilénosen Galeninél
az orosz tamadésok osszeomlottak. A nyugati
harcztéren Le Mesniltdl északra a németek meg-
tisztitottak a francziaktél egy kis érkot, melyet
még megszallva tartottak. Massigestil északra
visszaverték a franczidk tdmadésat a németek
altal elfoglalt &rok ellen. Az olasz harcztéren a
tegnapi nap a gorzi szakaszon is csendesebben
telt el. A gorzi hdi6 egyes szakaszai és a doberd6i
fensik északi része ellen heves tiizérségi tiiz. Az
olaszok egyes el6retorései tiiziinkben dsszeomlottak.
A Zagora ellen hat ¢jjeli tamadast vertiink vissza.
A délkeleti harcztéren az Orjel-szakaszon kiizd6
csapataink tegnap 4tkarolé tdmadassal rohammal
elfoglaltak a Grahovotol nyugatra emelkedd Miczi
Maticza-hegyet, szétugrasztottak a montenegroi
védéesapatot s nagy részét elfogtiak. Trebinjétél
keletre tobb hatérszéli magaslatot foglaltunk el.
Aftovéeztol délre elbretolt osztagaink taler6ben
lév6 ellenség el6l néhany ellenséges foldon lévé
hadéllésbél kivonultak. Kovess tabornok hadserege
a szerbeket Ariljénél és Csacsake6l délre a hegy-
ségbe szoritja vissza. B hadsereg német csapatai
Kraljevohoz kozelednek. A Gruza-volgytél keletre
fekv6 magaslatokon eldnyomulé osztrik-magyar
csapatok visszavetették az ellenség utdvédjeit.
Gallwitz tabornok hadserege bevonult Paracsinba.
A bolgar I. hadsereg elényomulasa is halad.

November 6, Visniovezyktél délkeletre Strypa
arczvonalunk elleni két er6s orosz tdmadas Ossze-
omlott. Az oroszok itt, Burkanovtél és Bieniava-
tol keletre féallasaikba vonultak vissza. A Siem-
koveze korili harezokban 6000 oroszt fogtunk el.
A Styr als6 folyasanal tAmadésaink 16péseél-1épésre
tért nyernek. Hindenburg hadesoportja ellen Diina-
burg mellett az oroszok eredménytelenil ismétel-
ték meg attorési kisérleteit. A nyugati harcatéren
Massigest6l északra a németek kézigrandtharczczal
kiverték az uj arkokba behatolt franczidkat. Az
olasz harcztéren nagyjaban csend uralkodott,
egyes pontokon visszavertilk az olaszok tamada-
sait. A délkeleti barcztéren a montenegréi hata-
ron kiizd6 osztrik-magyar esapatok tegnap roham-
mal vették be Trebinjétél keletre az Ilino Brdot
és ezzel Altorték a montenegréiak f6badallésat.
Tegnap az ellenséget a Klobuk-romnél visszaver-
tiik. Kovess tdbornok hadseregének egy osztrak-

ar hadoszlopa a Klisura-volgyszorost Ariljé-
t6l délre elfoglalta, egy mésik a Jeliczén til és
Csacsakt6l délkeletre szoritotta vissza az ellensé-
get. Kraljevot német esapatok megszélltak. Odébb
délkeletre német és osztrik- ar osztagok 4t-
keltek a nyugati Moravan. Gallwitz tabornagy
hadserege kozeledik a Krusevécatol északra fekvé
volgyszoroshoz. A szerbek hadéaszatilag legfonto-
sabb vérosa, Nis, a bolgérok birtokdban van.
A bolghrok Szokobanjit és a Lukovétél nyugatra.
fekvé magaslatokat is elfoglaltdk. Mindeniitt sok
Eo]géri rubiba Oltozott szerb katonaszokevény
eriil kézre. SN - o bl ki

November 7. Wisniowezyktsl délkeletre a Strypa
mentén és Budnotol északnyugatra csapataink erds
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orosz témadésokat vertek vissza. Hindenburg had-
csoportja Rightdl délnyugatra és délre, Diinaburg
el6tt Illuxtnil és a Sventen és Tlsen té kozott
visszaverte az orosz tdmadésokat. A nyugati harez-
téren nines esemény, az olasz harcztéren is vél-
tozatlan a helyzet, a hol az olaszok minden igye-
kezete a San Martino szakaszon #lldsaink Attoré-
sére meghiusult. A délkeleti harcztéren a mon-
tenegroiak megkisérelték, hogy a t6lik a legutébbi
napokban elfoglalt hadéllasokat visszavegyék.
Tamadésaik meghiusultak. A Moravicza-volgyben
elinyomul6 osztrik-magyar hadoszlop az Ivan-
Jiczat6l északra fekv6 magaslatok ellen intéz tA-
madésokat. Csacsakt6l délkeletre az ellenséget a
Glogovaczki Vrhen til vetettiik vissza. A néme-
tek Kraljevd elfoglalisakor 180 szerb léveget
zedkményoltak. A Gruza torkolatdtél délkeletre
kiizd6 csaszdri és kirdlyi csapatok tegnap 500 szer-
bet fogtak el. Gallwitz tdbornok hadserege har-
czok kozt Kruzsevhezt6l északra elérte a nyvgati
Morava volgyét.

November 8. Saponovnal, az Ikva mellett és
Czartorijszktl nyugatra orosz tédmadisokat ver-
tink vissza. Hindenburg hadesoportja Rightél
délre és délkeletre, Jakobstaditél nyugatra, a mitan-
jakobstadti vasut két oldalin és Diinaburg el6tt
Jelentékeny erejii orosz tAmadéasokat visszavert.
A nyugati hareztéren a Vogézekben Cellestél észak-
keletre a németek kézigranitokkal és aknékkal
folytatott élénk kozelharez kozben megszéllottak
egy franczia aknatolesért. A Hilsenfirsten elragad-
tak az ellenség egy kiszdgells drokrészét. Az olasz
hareztéren Altaliban csend volt. A doberddi fen-
sik északi sz6l6n olasz tdmadasokat vertiink vissza.
A Col di Lana koriil heves harcz volt, délutin
a hegy csticsa az olaszok birtokdba keriilt, este
csapataink egy tdmaddsa visszaszerezte. Az ellen-
ség tizelést kezdettek Riva déli arczvonala ellen.
A délkeleti harcztéren a Moravicza-vblgy mind-
két oldalin el6nyomul6 osztrak-magyar hadoszlo-
pok visszavetették az ellenséget Ivan)iczatél északra
lév6 magaslati 4llasaib6l. Koévess gyalogsagi ta-
bornok hadseregének német csapatai a Kraljevotol
délre fekv6 magaslatokon barczolnak. A folyén
lefelé Trsteniknél csapataink harczezal erbszakoltak
ki az étkelést a megdagadt Moravin. Kruzsevicz
és a vérostél keletre fekvé magaslatok Gallwitz
tAkornok birtokdban varnak. A bolgér badsereg
sikeres elényomuldsiban eléri a Leskovécz koriili
medenczébe kivezeté utvonalakat.

November 9. Jazloviecztll északra, a Strypa also

lett visszavertilk az oroszok t4madésait. Hinden-
burg hadesoportja ellen Rigit6l nyugatra és délre,
Jakobstadttél nyugatra és Diinaburg el6tt az
oroszok eredményteleniil folytattik tdmadésaikat.
A nyugati harcztéren nincs jelentlsebb esemény.
Az olasz harcztéren a helyzet véltozatlan ; az
Isonzo harezvonalon Zagora ellen, a Dolomitokban
a Col di Lana és a Sief-nyereg ellen intézett té-
madésokat visszavertiik. A délkeleti harcztéren a
montenegréi hatéron a helyzet viltozatlan. Szer-
bidban kilzd6 csapataink egyike megszallotta
Ivanjiezt, egy mésik csapat visszavetette az. el-
lenséget az ivanjicza—kraljevéi ut mentén levé
magaslati 4lldsaibol. Tretenikt6l délre zdszléaljaink
harczban &llnak. A Kruzseviez vidékén kiizdd
német hadosztélyok déli irfnyban nyomulnak
elére. A bolghrok elfoglaltik Leskovéezot.

November 10. Czartorijszktél nyugatra az oro-
szok egy #ttorési kisérletét német és osztrik-ma-
gyar csapatok heves harczok kozt hiusitottik meg.
Hindenburg hadesoportja Rigdtél nyugatra meg-
dllitotta az oroszok Kemmern elleni el6retorését.
Jakobstadt6l nyugatra tdmadésra indul jelenté-
kenyebb ellenséges erfket visszaverte. Ditnaburg
el6tt az oroszok tegnap tiizérségitk élénkebb tevé-
kenységére szoritkoztak. A nyugati hadszintéren
lényeges esemény nem tortént. Az olasz harcztéren
az olasz tizérség tegnap altaldban ujra élénkebb
tevékenységet fejtett ki. Az ellenségnek a Pod-
gora-hadéllés déli része, a Zagora, a plavai sza-
kasz és a Col di Lana elleni timadésait vissza-
vertitk. Nabresinra ledobott repiil6bombak tobb
polgéri “élldsu egyént, koztik egy asszonyt és
hérom gyermeket 6ltek meg. A délkeleti harcz-
téren Kovess tAbornok hadseregének osztrak-magyar
csapatai Ivanjiczdtél délnyugatra elfoglaltik az
erfsen megszillott Okolista-magaslatot és Eldo-
vistén, a Jelicza-Planina déli nyulvanyén egy tobb
egymésmogdtt fekvs 16vészarkokhél all6 hadéllast
robammal vettek be. Kraljev6i6l délnyugatra né-
met cgapatok az Ibar mindkét partjin nyomul-
nak el6. Kiuzeevéczi6l délnyugatra elérték az
Alexandrovécez korili tertiletet. A Lolgérck sz el-
lerséget Nisnél és Alexirdezrél a déli Morava
balpartjéra vetik vissza.

A J6 FPaijtés, Setdk Zsigmond és Benedek Elek
képes gyermeklapja november 14-iki széméba Ab
rdnyt Fmil szép verset, Benedek Elek verses tor
tévetkét Hadnogy dir Benke czimmel, Sebdk Zsig-

mond folytatja A Tamdssyak csillaga czim@ regényét,
Altai Margit kedves gyermek-szinjétékot irt, Zsiga
bécsi az allatok minisztereirfl ir kedves mokét,
Elek nagyapé és Madarassy Erzsébet mesét mon-
darak, Kridy Gyula folytatja 4 szorgalmas Berta
czimfi regényét. A rejtvények, szerkeszt6i izenetek
egészitik ki a szém gazdag tartalméit. A «J6 Paj-
tdsr-t a Franklin-Térsulat adja ki, el6fizetési Ara
negyed évre 2 korona 50 fillér, félévre 5 korona,
egész 6vre 10 korona, egyes szdm éra 20 fillér.
Mutatvényszimot kivépatra kild a kiadéhivatal.
(IV. ker. Egyetem-utcza 4.)

HALALOZASOK.
H6si halalt haltak : Hiry Epe, a kassai 9-dik

honvédgyalogezred szhzadosa, hazdjiért és kird-
lydért egy éven At az orosz harcztéren az ellen-
séggel kiizdve, kotelességének hii teljesitése kozben,
a harcztéren szerzett betegsége kivetkeztében, Bu-
dapesten 82 éves koriban. — Pabienitzi Wora-
stczkY JAnos grof cs és kir. kamards, az 5-ik
huszérezred f6hadnagya Volhynifban kotelességé-
nek onfelildozé teljesitése kozben 80 éves kord-
ban. — Neczpéli Justa Awnvor, a 9-ik huszér-
ezred hadnagya, az északi harcztéren 28 éves ko-
réban. — Imolai OsvAra Dezed, a 38-ik gyalogos-
ezred f6hadnagya, a szerb harcztéren 23 éves ko-
riban. — Méjai MAsay Ervin tartalékos hadnagy,
a Wiener Bankverein tisztvisel6je, az északi harez-
téren. — Fovpvirt Mmmdry, a nagyvéradi pre-
montirei f6gimnizium tornatanéra, a 8. honvéd-
gyalogosezred tartalékos hadnagya a doberdbi fen-
sikon kapott sebe kovetkeztében Cipliben, Steier-
orszdgban. — Veszprémi Parracn ELer dr. gydnki
kororvos, a 17-ik népfolkels gyalogezred tartalékos
f6orvosa, a harcztéren szerzett betegsége folytén a
lajbaki tartalékkérhézban 48 éves koriban. —
ErpfiLyr LiszLd dr., a székesfehérvari 17-ik hon-
védgyalogezred zészlosa, a doberddi fensikon 26 éves
koraban. — Kmistiry EremEr dr., figyvédjelolt,
a 4ik bonvédgyalogezred tartalékos hadaprédja,
az északi harcztéren megsebesiilt és sebesiilése kd-

vetkeztében Nagyvéradon 25 éves kordban. —

Szentgericzei Naawlélnama, i: lgyu]niehérvﬁri lgo-ik
gyalogosezred tartalékos zdszlésa, jogszigorld, az
Avala ellen intézett roham alkalméval 22 éves
korfban., — Kruriczer Kirory, a 19. szimu

; folyésénél és Czartorijszktll nyugatra a Styr mel-

Margit-Créme

u fSrangu hdlgyek kedvencz szépits szere, az egész
ligon terjed hatiisa szerencsés
2 mwii‘-w&muma&

ey R (foﬂr"
AR AR

(ryermekeknek

legbiztosabb szer vAlto-
liz, hideglelés és sza-
mirkéhogés ellen a ma-
gyar orvosok altal 40
arannyal jutalmazott

Bozsnyay vildghiri

Chinin-
czukorkaja

Chinin-
csokolddéja

Nem keserfi és er=
mekek szivenr’geﬁik.
Milléniumi nagy érem-
mel kitintetve és torvé-

nyesen védve. A valddi
készitmény esomagolé- Kaphaté minden gyégyszertér-
p:sir&l:h;' Hnﬁg:t% H‘ ban. — Késziti a?ﬂtﬂﬂd g
névaldirdsa 3

arb éra 12 1L, 95 drp Bozsnyay Matyds gyogysz.

egy dobogban 8 korona. Aradon, Szabadség-tér 8. szdm.

(e (e[}

Legtohéletesebb
emeészld és
éIPon

HKaphaté

2 koronas dobozokban

minden gyogqylarbanésdrogéridban.
ditdsfira. Leghaté-

CSIZIVIZ s i

magas jéd-brém tarialmu dsvinyvizet szllléknek,
gyomorbajosoknak, idegeseknek ajanljuk.
Ismertetdt killd a Fiirddigazgatésfg Csizfiirdbn.

anyagesere eldmoz-
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) és legrégibb 27. IV. Eskil-ut 6,

b csipketisztits, GYAR és FOUZLET: S Keoskeméti-u.|4, g

‘ V.Harmincad-v. 4,
vy ¢ § VAL Buressa. 88, § sileSihass)
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Olvassa a
hirdetéseket
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begyidandir zészlésa, az elsbosztdlyu ezilstvitéz-
ség1 érem tulajdonosa, Monfalconendl. — Bardzs
JAnos recsenyédi llami tanité, a 22-ik gyalogos-
ezred badaprodja az éezaki harcztéren kapott si-
lyos sebesiilése kivetkeztében, a méramarosszigeti
kérhézban. — SzexpE SAnpor f6véarosi iparosinas
iskolai tanit6 orosz fogedgban, a harcztéren szer-
zett betegsége kovetkeztében Skobeleyben, Tur-
keszténban.
Elhunytak még a kozelebbi napokban: Grir-
mine Ferencz budapesti bérgyéros, az Osztrik-
Magyar Bank volt f6tanacsosa, 92 éves korhban,
Budapesten. — Bromserc Lavsos bér, nyug. szd-
zados, 78 éves kordban, Gérdénfalvin. — Mima-
LovicH J6zsEF, sajoszogedi gorog-katolikus lelkész,
szentszéki tanacsos, 72 éves koraban., — LENGYEL
Rezsd dr., nyug. I osztélyn honvédf6torzsorvos
70 éves kordban, Budapesten. — Idfsb VmMMmER
Bfra nyug. primisi uradalmi j6szagfeligyel 76 éves
kordban, Esztergomban. — Finzp Gyorey sziget-
kamara, sészallitéhivatali tandcsos, 71 éves koré-
ban. — Maxgara Lagsos [dr., a sebészet profesz-
gzora, Kolozsvérott. — Tranics Vazur, a gorog-
keleti gorog egyhéz kantora és hitoktatoja, 65 éves
kordban. — Geresdi Kiss IstvAn kirdlyi tandcsos,
kuriai czimzetes f6igazgaté 62 éves kordban, Bu-
dapesten. — Zaray ImRre pagyigméndi gyoégysze-
rész 59 éves kordban, Nagyigméndon., — GRrATZER
Prusz, a pannovhalmi Szent Benedek-rend tagja,
nyalkai plébdnos 49 éves koraban. — Cserrr Biina
naszdlyi nagybérl6 és foldbirtokos Naszélyban. —
Hineer MinAvry, a kalocsai fészékesegyhaz kano-
nokja, Budapesten. — Jux Stmox, a Magyar Altald-
nos Készénbanya részvénytarsasig tatabdnyai te-
lepének igazgatoja, 58 éves kordban, Tatabanyan. —
Vaszary Bira, felsGkereskedelmi és polgari iskolai
igazgat6, 54 éves koraban, Veszprémben. — Sara-
smoN Fricyes, a Phonix-biztositétirsasig tiszt-
visel6je. Az elhunytban Otvés Henrik, az Otthon
intézéje apbsdt gydszolja. — FEkETE IsTvAN,
Fekete Jozsefnek, a kereskeoelmi miniszteriumba
beosztott iparoktatdsi féigazgaténak 15 éves fia
Budapesten.

Obeesei KorLericr PAunf, sziil. Wagner Méria
82 éves kordban, Budapesten. — Ozv. baji Patay
GyoreYNE, szill. bérczai Bérczay Etelka 76 éves
koraban, Gomban, — Ozv. STeszrALY JOz8EFNE,
sziil. Prikler Rozilia 75 éves koraban, Beleden. —
Csmoer LAszréng, szill. dapsai Dapsy Emma
kuriai bir6 ozvegye 68 éves korAban. — TArczay
IstvinnE, sziil. Kimmel Irma 56 éves koriban,
Nyulon. — Kossaczey Karora, 29 éves kordban,

___VASARNAPI UJSAG.

Balassagyarmaton. — Gemperie Ka16, Gemperle
Kiéroly nagykétai 16jegyz6 lednya, 19 éves kora-
ban, Nagyk&tdn. — IvAxka Roza 18 éves kori-

ban, Paliston. Draskéezi és *jordinfoldi Ivinka
Istvan honti f6ispin és felesége nedeczei Ne-
deczky Gizella egyetlen lednykdjukat veszitették
el az elhunytban. — Turopoli Wrassion Mae-
puska, 18 éves kordban Ostfiasszonyfan.

SAKKJATEK.
A 2078, szdmu feladvdiny Miller J-t6l, Kopenhdga.
sOTET.

VILAGOS.
Vilagos indul é8 & masodik lépésre mattot ad.

A 29732, ssému foladviny megfejtése Berger Jénostdl.
Vildgos. Satét,

1.c2—ed _ __ Furod . 98 o S
2, Ve8! sth. 2, Vxc8 stb.

A 2973, szému foladvény megfejtése Frankenstein L -t6l.

Vildgos. Sitét,

Vilagos., a. Sdtét.
Fes

Vilagos. a.  Solét.

1. Vh5—e8 _ Bb5—b6 1. b ek Ked
2. He7—db 1 sth, 2. Hd5  stb.

Xo L e K I e T
2. Fhé 1 stb. 2. Vg6 4 sth.

Helyesen fejtették meg: A «Budapesti Sakk-kirs

{Budapest). — Hoffbauer Antal { Lipétvdr). — Kintzig Rbbert

(Fokert), -— Beékely Jend (Gydr). — Bhcsi Péter (Buda-
pest). « 8

Szerkeszibi iizenetek.

Fiaimhoz. Kedves, meghat6 iidvizlet az itthonvaldk-
nak, de kdltdi munkdnak kiesit talkénnyii.

46, szim. 1915, 62, EvroLYam,

Menjiink. A Kossuth-nétanak mds szavakkal valé it-
irdsa lapos, a kintorrigmusokra emlékezteto alexandrinu-

sokban.

Budapest. L. G. Teljesen lehetetlen felvilagositist adni
egy sok év elott megjelent kdzleményiinkre, ha nem
tudja legalibb hozzdvetdleg megmondani, mely évhen
jelent meg. Azon az alapon nem indulhatunk neki a
keresésnek, hogy svalamikor a nyolczvanas években.s

Valaha. A mi a megjelenést illeti, inkibb:

EGYVELEG.

* Hirsch Lip6t alapitvany. A Franklin-Téarsulat
nyomdai szakszemélyzete altal volt fgyvezetd
igazgat6juk, jelenleg a Franklin-Tarsulat igazgaté-
tandcsanak tagja orményesi Hirsch Lip6t nevére —
dtvenéves nyomdészsiginak jubileuma alkalmé-
b6l — orok idfre létesitett 4200 koronas alapit-
vény kamatai, Lipét napjén az intézetbeli rokkant
nyomdaszok kozott szétosztatott.

Wiagner «Hangszer-Kiraly» orszigszerte el-
ismert elsérendé magyar bangszeriruhdza (Budapest,
Jézset korut 15) tisztelettel felhivia lapunk olvasdit,
hogy karfesonyi hangszer-megrendeléseiket mieldbb
kiildjék be, mert ecsak korlitolt mennyiségii posta-
csomagot lebhet feladni. Ellenesetben a megrendelt
hangszert nem lebet a kelld idében rendeltetési he-
lyére juttatni, Megrendeléskor eléleg killdendd, szak-
drjegyzék ingyen. Személyes vasarlisndl figyeljen jol
a Wigper czég pontos czimére.

hll}iil.

KEEPTALANY.

A «Vasérnapi Ujsig 41-dik szdmdban megjelent
képtalany megfejtése : Eltévesatett titak.

Felelés szerkesztd : Hoitsy Pal
Bzerkesztéségé iroda: Budapest, 1V., Virmegye-uteza 11.
Lapkiadé tolsjdonos Franklin-Térsulat IV, Egyetem-utesa 4.

A Mugyar Konyvutdr szenzdcios szdma!

)

ismerhefetlenné, ha egyszersmind a szemcldikeit is
megudltoztatja. Az dtoltozésnél a homlok és a koponya-
vész is fomtos scerepel jdiszik. Ha désszehasonlitjuk
a két elsé Répet, azonmal észrevehetjiik, mennyire
megvdltoztatja az arczot & szemdldohik sdrisitése és
a homlokba fésiilt haj hdtrasimitisa. A 3. kép azt a
vdliozdst mutatja, a melyet dlszakdll és paréha idéz eld.

Alszakdll vagy paréka az embert csak akkor teszi fel- |,

Eza p:‘ﬂaﬂfd egy vdrnak a korvonalail és az oft lévd
dgyik elhelyezését és mindségét dbrdzolja. A szdr-
nyakra vajzolt jelek a vonalah kozott nem jelentench
semmit, a vonalakra tett poniok azomban pontos fel-
vildgositdssal szclgdlnak az dgyik fag'téjdnﬁ és magy-

AT
~Am,
/ :

Ujabb példa arva, hogyan villostathalja wmeg asz
ember a kiilsejét, Az dtoltozkodés hét pillanat alatt

sdgdroél.
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tortént.
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A hudikemekrol ditalfban és kusnsen 0 angol Kémrendszer titkuitdl

rendkivdl érdekﬁf._szitd leleplezéseket tartalmaz
a ,MAGYAR KONYVTAR" legtjabb fiizete:

GY ANGOL ALTABORNAGY REMKEDESE

SIR ROBERT BADEN-POWELL ONVALLOMASAI

ARA 60 FILLER.

——
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Ellgtték a jobbkaromat... Sarba taposomafénykepedet...

Enekli Kirdly Ernd. Kétoldalu
«Columbia= hanglemez ! Kaphald:

y
WAGNER {5
Kirdly'-nél
a vildghirii «Columbia» beszélogép
és lemezgyirak foraklariban,
Budapest, Jozsef-kirut 15.
Telefon. Sajat miterem. Ujdonsag !
Minden uj hanglemezhez egy doboz
til ingyen ! Lemezekr6l és hangszerek-
rol drjegyzék ingyen! — Ugyeljena

«Wagner+ névre, mert kiinnyen téved-
het! Megrendeléskor elfleg killdendd.

EEEEEEEEEEEESEENEEEEEEEEEEEEDN
ORAK
kivild pontossézgal szabllyozva 10 évi jotdllas mellett.

EKSZEREK

divaton és izléses kivitelben.

EVOESZKOZOK

exiist 48 alpacesezilstbil.

EZUSTNEMUEK
L]
DISZTARGYAK

g ¥ arskon kéig-
pénz és elonyds részletfizetésl fel-
tételek mellett beszerezhetik

BRAUSWETTER JANOS
CHRONOMETER és MUORASNAL
Apitiatolt S ZEGED. jrimes,

Tébb ezer elismerd levél. Legojabb

diszes nagy képes Arjegyzék
ingyen és bérmentve.

A UOROS KERESZT

(A genfi egyezmény ismertetése).

|
i
|
|

Irta:

MOLNAR VIKTOR

nyug. allamtitkar
Ara 60 fillér.

iMegielenl a Magyar Konyvtdrban

S0P 000 2000000000000 00000000000
2490949889000 0040000080000 0 000000

FENYES LASZLO,
LANDAU BELA,
SZEP ERNO
KOZLEMENVYEIT

és az 1914. évi novemberi és decem- §
3 beri harctéri eseményeket tartalmazza g

A VILAGHABORU
NAPLOJA

NEGYEDIK FUZETE,

A MAGYAR KONYVTAR UJ SOROZATABAN.

Ara 60 fillér.

Most jelent meg!

poeg

IPLOMAC
KMANYOK

Bevezette és Osszefiiggésitk szerint feldolgozta

Dr. NEMET ALFRED

miniszterelndkségi miniszteri titkar.

Az osztrak-magyar vordskonyv,
a német fehérkdnyv, az angol
kékkonyv, a francia sargakonyv,
az orosz narancssargakdényv, a
belga sziirkekdnyv ¢és a szerb
kékkonyv hivatalos okiratai. ::

E munkinak nagy érdekessége
abban van, hogy a habort kiiszd-
bén lefolyt diploméciai akciék ok-
ményait O6sszefiiggésiitk szerint cso-
portositja és magyarizza, ami 4ltal
mindenki viligos képet nyer a vilag-
habortt okairél ¢&s el6zményeirdl.
Terjedelme 630 oldal.

==\ Ara 8 Korona. =>»

Franklin-Tarsulat kiadasa.

E mi teljes anyagit adja az &sszes
hatalmak diploméciai aktagyiijtemé-
nyeinek, melyek egész terjedelmiik-
ben még magyarul meg nem jelentek.
Kiilonds aktualitast nyer az elkdvet-
kezend6 béketirgyalasok idején, mert
a targyalasok egyik kiindulépontjaul
az okméanyok fognak szerepelni.

. Mindeniitt kaphato.
—d
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Mikszath Kalman munkai
a ,Magyar Konyviar“-ban

J6 paléczok. Elbeszélések és
rgsok palnk o S K 120

To6t atyafiak. Elbeszélések — « 1.20
Szent Péler esernydje. Re-
BENY o e i st s « 280
Prakovszky, asiket kovaes.
g1 PO S I S S « 120

AzujZrinyiisz. Szatirikusrajz « 240
Besztercze ostroma. Egy kii-
lones ember torténete _ _ _ « 240
A németke és egyéb elbe-
st s itaene «
Kisértet Lublén _ — _ _
A gavallérok. — Ne okos-
kodj Pistal! . _ _ _ _ _ . 2—
Egy valasztias Magyarorszi- .
gon, vagy a kortvélyesi csiny +
Tiz kbtet, a szerzb6 dombor-
nyomasi kepével diszi-
tett piros vaszonkdtésben K 18.30

aassd sl el a2 ad iR 2R
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Ezen kinyvek megrendelhetSk:
LAMPEL R. kinyvkereskedése
(Wodianer F. és Fiai) r.-f.-nél,
Budapest, VI, Andrassy-ut 21. sz.
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LAMPEL R. kinyvkereskedése
(Wodianer F. és Fiai) r.-t.-nél, Budapest,
VL. ker., Andréssy-ut 21, sz. és minden
hazai kionyvkereskedésben megrendelhets :

LAGERLOF ZELMA

GOSTA BERLING

Regény két kotetben

Forditotta
BENEDEK MARCELL

Ara 8 korona

LAGERLOF ZELMA

AZ ANTIKBISZTUS
CSODAI

Regény két kotetben

Forditotta POGANY KAZMéR J

Ara 6 korona

------------------------------
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Urmanczy Nandorne
Szakécskonyve
az (ri vilag izlése,

A kényv dra 3 korona 80 ﬁh
A szerz6 konyvének tiszta l

Jjovedelmét a habord arvai
felsegitésére forditja. }

Eltér az eddigi sablonos rendszertdl, X
A mai viszonyokhoz alkaimazkodik. ©
Kazel 500 eredeti ételreceptjét a
9 $28rz0 maga probalta ki és a ki
utdna csindlja biztosra mehet.
Foszempontja : takarékossdg, izle-
R fesség, egészseg.
0 Kidllitdsamilvészi: cimfodelét Glatter
Gyula festdmivész rajzolta,

Megrendelhetd :
LAMPEL R. kényvkereskedése &
> (Wodianer F. és Fiai) r.-t.-ndl §

LAMPEL R. kinyvkereskedése
(Wodisner F. és Fiai) r.-t.-ndl, Budapest,
VI ker., Andrissy-ut. 21. sz. és minden
hazai kényvkereskedésben megrendelbetd

SHAW BERNARD

CASHEL BYRON
MESTERSEGE

Forditotta
BENEDEK MARCELL

Ara 4 korona

' SUDERMANN

ENEKEK ENEKE

Re;énr két kotetben
" Forditota =
SEBESTYEN KAROLYNE

5 Franklin-Tarsulat kiadasa. ) |°
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torték a fejiiket azon, miképpen Orizhetné meg az ember ifjusigit. Bvezdzadokon &t kisértek az
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DIANA SOSRORSLEST

A valédi Diana sésborszesz ugy kiilsbleg bedorzsolésekre,
mint belsleg ezukorra vagy vizbe eseppentve, hasznilhat6. Rogtoni
fijdalomesillapitd, frissitd, hiisit6 haziszer. Elsé segitség a hazban,

MuGUﬁmL

Féelarusito :

Diana Kereskedelmi Részvénytérsasdg

eladiisi osztdlya
Budapest, V., Nador-utcza 6.

KAPHATO MINDENUTT

NIMROD

Keépes vadaszati és versenysport ujsag. .

————

az Osszes bérbeadé vadész-

Minden széméban sok érde-

kes vadészati fénykép-felvéte-
leket kozol. Szakszerii czikkeit
ismert irdink irjik. Rovataiban -
minden vadészati tigyben fel-

teriiletek - drverésének idejét
kozli.

Rendelésnél :
A diszesen kisllitott lap ha-

OV EOREO1 0EBE t d
sziveskedjék lapunkra
mnn - hivatkoznl. musim

viligositdst kap az olvasé és és el6fizetési dra félévre 6 kor.
‘Mutatvanyszamot a kiadéhivatal szivesen kiild
Budapest, IV. ker., Egyetem-utesa 4. sz. (Franklin-Térsulat.)

vonként hiromszor jelenik meg

s

W7. S7.1915. (62. EVFOLYAM,) |

SZERKESZT

HOITSY PAL.

T

_— T

~ BUDAPEST, NOVEMBER 2

Sszerkeszldségi iroda : IV. Virmegye-utesa 11. | Egyes szam

ﬁ:zrsﬁzeu‘si Egészévre

— = 80 korona. A «Vildgkrénikds-val

| Kaltoldi elofizetésekhes a postailag meg:

Te - - . dvenként 1 k i e - . ‘
IV. Egetom-ntera 4. | ra 40 6llér. | feltételek : | Nogmoaiore — 8 korama o b | . hatirosott ‘viteldi] is eatolsnds. Ay

Kiadéhivatal :

. AZ

[ =

'\U. 4+ TENGERALATTJARONE, MELY A «GARIBALDI» OLASZ OSATAHAJOT BELSULYESZTETTE. .

Jelfy Gyula, a barcztérre kikildstt muskatirsunk folvétele. - s i ...,_.,




